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Don’t unfold 4=
the stroller a@.‘

by force, =
open the folding hook!
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Stroller Fiona
Manual Instruction

BEFORE USE CAREFULLY READ THESE INSTRUCTIONS AND KEEP
THEM FOR FURTHER REFERENCE. FAILURE TO OBSERVE THESE
INSTRUCTIONS MAY AFFECT THE SAFETY OF YOUR CHILD!

( SAFETY REQUIREMENT )

1. This vehicle is suitable for children from 0 month and weight up to 15 kg!

2.This stroller is suitable for children up to 3 years old!

3. The height of the carried child in the stroller should not exceed 96 cm!

4. Do not add a mattress thickerthan 10 mm!

5. Use parking device if you do not hold the stroller with hand!

6. Do notleave the stroller on hills orinclined surfaces even if you have activated the parking system!
7.Parking device shall be engaged when placing and removing the children!

8. The shopping basket can take a maximum load of 2 kg!

9. Any load attached to the handle and/or on the back of the backrest and/or on the sides of the
vehicle will affect the stability of the vehicle! Do not hang bags!

10. Regularly check for loose parts! Make routine inspection, regularly maintain, clean and/or wash
the vehicle!

11. The vehicle shall be used only for 1 child!

12. Accessories which are not approved by the manufacturer shall not be used!

13. Only spare parts delivered or recommended by the manufacturer/ distributor can be used!

14. Start using the safety belts immediately after your child is capable of sitting without external
assistance!

15. Always use the restraint system! Always use the crotch belt in combination with the waist belt! To
preventinjury from afall or a slip off always use the shoulder straps!

16. Make sure that the safety belts are placed properly!

17.The stroller should always be used under the supervision of an adult!

18. Do not allow children to suspend him/herself or play in the stroller!

19. Do not allow children to stand in the stroller!

20. Do not allow your child to stand on the seat and foot rest!

21. Do notuse the stroller on uneven surfaces near fire or other dangerous places!

22. Do not use the stroller on stairs and escalators!

23. Fold the stroller before go upstairs and downstairs. Mounting the stroller on stairs, pavements
and others with the child in it and by pushing the handle causes deformation of the stroller and is out
warranty repair!

24. Adjusting of the back rest must be made only by a person read carefully the instruction rules for
adjusting!

25. Any additional baggage left in the stroller may cause itto become unstable!

26. The person who assembles the stroller must be familiarized with its functions!
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( WARNING )

WARNING! Never leave your child unattended!

WARNING! Always use the restraint system!

WARNING! Ensure that all the locking devices are engaged before use!

WARNING! To avoid injury ensure that your child is kept away when unfolding and
folding this product!

WARNING! Do not let your child play with this product!

WARNING! The newborn child is not capable of sitting on its own or holding its head
erect. Because of this reason, do not fix the back in a sitting position for children under 6
months! Extend it to the maximal reclined position!

WARNING! This productis not suitable for running or skating!

EN 1888:2012

(_ MAINTENANCE AND CARE )

1. To clean the metal parts, wipe with a moist and then dry towel until the stroller is all dry.

2. To clean the plastic parts, use a towel, water and a soft detergent.

3. To clean the textile parts, use a solution for cleaning tapestries.

4. When not in use, never place other objects in or on the stroller! This will damage it!

5. Always dry and air the stroller if it is not dry enough!

6. Run regular clean-ups over the wheel axes and the plastic elements.

7. Always clean the wheel axes and plastic elements after using the pram over sandy or dusty
surfaces!

8. DO NOT LUBRICATE the wheel axes or other movable parts of the stroller! Just clean them!
9. Run regular checks for loose or damaged parts and if there are such, immediately replace them
with new ones!

( PARTS )

Picture 1

1. Metal frame of the stroller -1 pcs.
2. Rear wheels - 2 pcs.
3. Shopping basket -1 pcs.
4. Front wheels -2 pcs.
5. Basket -1 pcs.
6. Front bar -1 pcs.
7. Foot cover -1 pcs.
8. Canopy -1 pcs.
9. Mosquito net -1 pcs.
10. Transport bag -1 pcs.

[ 6 J
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( UNFOLDING )

1. Open the lid of transport bag and take out the stroller. Picture 2

2. Folded stroller (Photo 3) Release the blocking mechanism. ( Picture 3.1)

3. Lift the handle of the stroller up and then push backward. As a result, it will extend and lock automatically.
(Photos 3.2 and 3.3)

( ASSEMBLING )

1. Mount the front wheels by pressing them upward until they lock into place. Check if they are securely
locked. To unmount them, press the console button and pull the wheel down. (Photo 6)

2. Place the rear wheels as you follow the sequence of the elements on photo 4.

1. Rear wheel; 2. Metal washer; 3. Cipclip ; 4. Cap of the circlip. 5. Wheel cover

Make sure that the circlip 3 is fastened to the rear axle, then fit the cap 4 on it and make sure it is attached to
the circlip. Check that the wheel is fixed by pulling it slightly outwards.

3. Insert the frame tubes in the rear axle until it clicks ?Note : The mark “L” of bushing should match with the
same mark of the frame) To disassemble the rear axis press the buttons at both sides of the bushings and
pull down ( Picture 4.2)

4. Mount the fingerboard for the child. (Photo 5.1) Attach the crotch strap for front bar ( Picture 5.2) To
remove the fingerboard, press the buttons placed on both its sides and pull all the way. (Photo 5.3) o take out
the baby release the crotch strap and open the front bar only from one side ( Picture 5.4)

( EXPLOITATION )

1. To place the stroller in stationary position , use the parking device of rear wheels , by pressing down the
pedal located on the rear axis. ( Picture 4.3) To release the parking device press forward the upper part of the
edal ( Picture 4.4)

. For a change (lowering) the sunshade position, take its upper part and pull down to the desired position.
Photo 7

. Adjusting the backrest - To raise the backrest, squeeze the buckle button behind the backrest and pull out

the belt. To release the backrest, sgueeze the buckle button and release the backrest down. Picture 8
4. While using the summer seat BY ALL MEANS fasten the safety belts on the child!
5. Put the shoulder and waist belts together and place them in the central buckling clasp. (Photos 9) Regulate

the length of the safety belts by pulling the clasps all the way. (Photo 9.4) To unlock the belts, press the button
on the central clasp. (Photo 9.3) Regulate the length of waist belt as you push the buttons of the buckle (
Picture 9.5

6. Installation of mosquito net. Attach the mosquito net for foot rest and canopy and tie the straps for both
brackets of the canopy Picture 10 - 1;2;3

7. Attach the fabric around the basket according to the needs like is shown at picture 11

8. Installing of foot cover - Detach the crotch strap from front bar. Picture 12.1 Place the foot cover on the foot
rest and pass the crotch strap through the opening of foot cover. Picture 12.2 Attach the crotch strap for front
bar and rotate the lid of foot cover over the front bar. Picture 12.3

( FOLDING )

1. Fold the sunshade to the maximum. Picture 13.1

2. Slide the second lock button “2" (Picture 13) from left to the end, press folding button “3 “ and move forward
the handle “4". Fold the stroller until the folding hook is engaged.

3. Open the lid of transport bag and insert it from the top to bottom over the stroller. Picture 14 Close the bag
lid through the bottom of the stroller. Press the button of the transport handle and pull up.
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Oetcka konnuka FIONA
MHcTpyKuma 3a ynoTtpeba

NPEOU OA NPUCTBINUTE KbM YNIOTPEBATA, NMPOYETETE
BHUMATEJIHO HACTOALUNTE UHCTPYKUUU U TU NA3ETE 3A
NO-HATATBLUHU CNPABKW. HECIMA3BAHETO HA TE3M
MHCTPYKLUUN MOXE OA CE OTPA3/ BbPXY BE3OMNACHOCTTA
HA BALLUETO AOETE!

( \3AUCKBAHMA 3A BE30MACHOCT )

1. HacToswoTo NnpeBo3HO CPeACTBO € NpefHasHaveHo 3a geua ot 0 meceua nterno go 15 kr!

2 . Konnykara e npegHa3HayeHa 3a nonasaHe oT geua 4o 3 rognHum!

3. BucoumnHaTta Ha oeTeTo, BO3eHO B Konn4ykaTa He 6vBa ga Haasuwasa 96 cm!

4. He nocTaBswTe maTpak ¢ aebenunHa noseye ot 10 mm!

5. VisnonseaiTe napkupaLLoTo YCTPOMCTBO, akO HEe ObpPXMTE Konu4ykata ¢ pbkal

6. He ocTtaBsiiTe konuykaTa Ha HaKIMOHEHU MeCTa, I0PY C aKTMBMPAHO NapKMpaLlo yCTpouicTBo!
7. MNapkupalloTo YCTPOMCTBO TpsibBa Aa e akTMBMPaHO Npu NOCTaBsAHE UMW B3UMaHe Ha OEeTETO
oT KonuykaTa!

8. KowsT 3a nasapyBaHe e ¢ MakcMmarnHa ToBapumocT 2 Kr!

9. Bceku ToBap, 3akadeH Ha ApbKkaTa W/vnu Ha rbpba Ha obnerankata u/unu oTcTpaHn Ha
Konuukara, Brnvsie Bbpxy CTabUnHOCTTa Ha geTtckarta konudka! He 3akayaiite 4yaHTu 1 nakeTu!
10. MNepuognyHo NpoBepsiBaiiTe 3a pa3xnabeHn YacTu Ha konuyknTa! PenoBHo npernexpariTe,
noaabpxante 1 NoYMcTBanTe Konmykara!

11. Konnykata e npegHasHadeHa 3a 1 gete!

12. Akcecoapu, KOUTO He ca ogobpeHn OT NponseBoanTens, He 6uea fa 6vaaT nsnonssanHu!

13. Tpsbea ga 6b4aT M3non3esaHyM pe3epBHU YacTn camo AOCTaBEHM UK NpenopbYaHn oT
npoussoauTens/guctpubyTopal

14. 3ano4yHeTe fa n3nonaeaTe npeanasHUTe KomnaHu HesabaBHO LLIOM BaLLETO AEeTe 3anovHe aa
capa 6e3 yyxaga nomowy!

15. BuHaru nsnonseanTte npeanasHUTe KOMaHK, korato AeTeTo e B konnykarta! BuHaru
N3non3BanTe KoraHa Mexay kpadetaTta B KOMOMHaUMsA ¢ konaHa 3a kpbeTa! 3a ga
npeaoTBpaTMTe HapaHsiBaHe OT NajaHe WUIu U3xny3BaHe Ha AeTeTo, BUHaru nsnonssante
pamMeHHUTe konaHu!

16. YBepsiBaviTe ce ganu 6e30nacHUAT KOnaH e CNoXeH npaBuiiHo!

17. Konnukata TpsibBa aa ce nsnonassa BMHaru nog HabnogeHeTo Ha Bb3pacTeH!

18. He nosBonsBanTe Ha 4eTeTO Aa urpae B KonvykaTta unv aa ce nposecsa OT Hes!

19. He nosBonsaBanTe Ha AeTeTo Aa ce u3npass B konundkaTtal

20. He no3sonsBanTe Ha AeTETO Aa ce U3npass BbpXy cedankara unu creneHkartal

21. He na3nonaeaiTte konunykaTa no HepaBHU NOBBbPXHOCTU, B GNIM30CT 4O OFbH NN Apyru
onacHu mecta!

22. He nanonaeaiite konunykaTa no ctbnbuwia n eckanaropu!

23. CrbBaniTe Konu4ykaTa npeau aa ce kavsarte unm cnusare no cTbnou. KausaHeTto Ha
Konmykarta Ha CTbnbu, TpoToapu 1 Apyrv NpensTCTBMA C A4ETETO, Ype3 HaTUCKaHe Ha ApbXKaTa
BOAM [0 HEMHOTO AedopMmMpaHe 1 He NoANEXN Ha rapaHUMoHHO obenyxBaHe!

24. PerynupaHeTo Ha obnerankarta TpsibBa Aa ce M3BbpLUBa caMo OT 3ano3HaT C npasunara 3a
TOBa AENCTBUE OT MHCTpYKUmATa!

25. lonbnHUTENHMS Bara) CroXeH B Konvykata Moxe Aa noseae Ao HelHata HectabunHocT !
26. YoBeKbT, KOWTO crrnobsiBa Konuykara, TpsibBa Aa € 3ano3Har ¢ HelMHUTe yHKLun!
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( BHUMAHUE )

BHUMAHMWE! Hukora He ocTtaBanTe geteTo cun 6e3 Haasop!

BHUMAHWE ! BuHaru nanonssanTte orpaHnymTenHaTa cucrema!

BHUMAHMUE! YBepete ce, Ye BCUYKM 3aKmOYBaLLM YCTPOWCTBA Ca aKTMBUPaHU
npegm ynotpeoda!

BHUMAHMUE! 3a ga n3berHete HapaHsiBaHWs, yBepeTe ce, Yye aeteto Bu e Ha
Ge30nacHO pa3TosiHUE NPW CrbBaHEe M pa3rbBaHe Ha TO3M NPoayKT!

BHUMAHMWE! He no3BonsaBainTe Ha 4eTETO CU Ja Cu Urpae ¢ To3m Npoaykt!
BHUMAHMUE! HoBopoaeHoTo aeTe He e CnocobHO Aa ceau camo M Aa Obpxu
rmaBaTa cu nsnpaeseHa. ETo 3awo, He ukcupainTe obnerankara B ceasilia nosumums
3a geuanoa 6 meceua ! CnycHeTe 9 40 MakCMarnHo rnerHano nonoxexme!
BHUMAHMUE! To3n npoayKT He e NOAX0AsL, 3a O0sraHe unm nbp3ansiHe!

BAC EN 1888:2012
(— TPKAVTOQOPBXKA )

1. 3a ga nouncTUTe MeTanHUTe YacTu, n3bbpLLETE C BNaxHa Kbpna u nacyluete gobpe cbe cyxa
Kbpna.

2. 3a ga nouncTuTe NNacTMacoBMTE YacTu U3MNon3BanTe Kbpna, Boga 1 Mek npenapar.

3. 3a ga nouncTuTe TEKCTUMHUTE YacTu ynoTpebsaBanTe npenapar 3a NOYMCTBAHE Ha Tanuuepus.
4. KoraTo konu4kaTa e Ha CbXpaHeHue, HUKora He MocTaBsinTe Apyrv NnpeaMeTy Bbpxy Hes!

5. BuHaru nscywaavite 1 npoBeTpsiBanTe Konuykara, ako ce e Hamokpwunal!

6. MNeprognyHo NodMcTBanTe ocuTe Ha Konenata u NNacTMacoBUTE ENEMEHTU.

7. BuHaru nouncTBanTe ocute Ha Konenarta v nnacTMacoBuUTE eNeMeHTU crneq U3non3BaHe Ha
KormyKara no nACHK U Apyr 3anpawieHn HacTusIku |

8. HE CMA3BAMWTE ocuTe Ha konenata Unu Apyri NoABMKHM YacTu Ha konunykata!l Camo rm
noyncreante !

9. MNMepnognyHo npoBepsiBanTe 3a pa3xnabeHn unu NoBpeaeHU YacTu 1 ako UMa Takuea, He3abaBHO
' 3ameHeTe ¢ HoBw!

( YACTU )

CHumka 1

1. MeTanHa KOHCTPYKLMSA Ha Konuykara -16p.
2. 3agHun konena - 26p.
3. Kow 3a nasapyBaHe -16p.
4. MNpegHun konena - 26p.
5. Kow -1 6p.
6. Mpud -106p.
7. MokpuBano 3a kpayeTa -16p.
8.CeHHunk - 16p.
9. KomapHuk - 16p.
10. TpaHcnopTHa YaHTa - 16p.
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(_ PA3rbBAHE HA KOJNIUYKATA )

1. OTBOpEeTe Kanaka Ha TpaHcrnopTHaTa YaHTa 1 u3BageTe Konuukara. CHumMka 2

2. CrbHat Bug Ha konuukata. (CHumka 3) OcBobopeTte 3aknoyBalimsa MexaHu3bM. CHuMka 3.1
3. MoBawurHeTe gpbxKaTa Ha KonuykaTta Harope 1 Hasaf, Mpu KOeTo TS Le Ce pasrbHe U 3aKIioun
asTomaTnyHo. (CHumkmM 3.2;3.3)

(' MOHTAX HA KONIMYKATA )

1. MoHTupaiiTe NpegHUTE Konena, KaTo rM MPUTUCHETE Harope A0 3aknio4BaHeTo uM. [MpoBepeTe Aanu ca
3akntoveHn gobpe. 3a geMoHTUpaHe HaTucHeTe ByToHa Ha KOH3oMaTa v U3gbnpanTe KonenoTo Hagorny .
CHumka 6
. I'IOCTaBe)Te 3a4HUTe Komnena, KakTo creasaTe NocnefoBaTesiHoCTTa Ha enemMeHTUTe OT CHUMKa 4.

1.3agHo koneno; 2. MeTtanHa wanba; 3. 3erepka; 4. Kanauka Ha 3erepkara; 5. Kanauka Ha konenoro.
YBeperTe ce 4ye 3erepkarta 3 e 3axaHaTa 3a 3afHaTta oc, crief KoeTo NnocTaBeTe BbpXy Hesi kanadkarta 4 v ce
yBepuTe , Ye e 3akpeneHa BbpXy 3erepkara. [lpoBeperte Aanuv konenoto e pukcmpaHo , kato ro uagbpnare
11EeKO HaBbH.
3. BkapanTe TpbpbuTe Ha pamaTa B 3agHaTta oc gokaro ce vye , Knuk“. benexka: Mapkuposkata ,L“ Ha
BTyrnKkaTa TpsibBa Aa cbBNaga CbC ChllaTa MapkupoBka Ha pamata. 3a AeMOHTMpaHe Ha 3agHara oc ,
HaTucHeTe GyTOHMTE OT ABETe Ha BTynkuTe u naabpnaiTe. ( CHuMKa 4.2)
4. MoHTupanTe rpuda 3a geterto. (CHumka 5.1) 3akpenete neHtata Ha Yatana 3a rpuda. ( CHumka 5.2) 3a
Ja oTcTpaHuTe rpudpa, HaTucHeTe BYyTOHWTE pasmnonoXeHu OT ABETE My CTpaHu v usgbpnaiTe. (CHUMKa 5.3 )
??3 na Msagn‘lv;Te feTeTto, ocBoboaeTe NeHTaTa 3a Yatana u oTBopeTe rpuda camo oT eHaTa cTpaHa

HUMKa 5.

( EKCMNOATALMA )

1. 3a ycTaHOBsBaHe Ha konuykata Ha eqHO MSICTO M3MOor3BanTe Napk1paLLoTo YCTPONCTBO Ha 3agHUTe

Korena, kato HaTUCHeTe Hagony negana , Hamupaly, ce Ha 3agHata oc. (CHumka 4.3) 3a ocBoboxaaBaHe Ha

NnapKMpaLLoTo YCTPOWCTBO HAaTUCHETE Hanpep ropHaTa vacT Ha negana. (CHumka 4.4)

2. 3a npomsiHa (cBarnsiHe) NONIOXXEHNETO Ha CEHHMKA XBaHETE ropHaTa My YacT U usgbpnanTte Hagony 4o

xenaHata nos3nums. (CHumka 7)

3. PerynupaHe Ha obnerankarta — 3a BauraHe Ha obnerankata cTucHeTe 6yToHa Ha KaTapamara 3aj

obnerankaTa u n3gbpnanTe konaHa. 3a oTnyckaHe Ha obnerankara cTucHeTe OyToHa Ha kaTapamara u

OTFHICHeTe obnerankata Hagony. (CHumka 8

4. Mpn nonseaHe Ha netHusa cton SAOABINKUTEINHO nocTtaBeTe ocurypsiBalute konaHu Ha geteto!

5. NpukpuneTe pameHHWUTE N KOPEMHW KOnaHW 1 M1 NocTaBeTe B LigHTpanHaTa katapama 3a 3ako4BaHe.

l(_)CHI/IMKVI 9 ) HarnaceTe gbmkuHata Ha Npeana3H1Te KoNaHu Ypes n3gbpnBaHe Ha KanaMMTe.éCHMMKa 9.4)
erynvpanTe ObIK1HaTa Ha KonaHa Ha Tanusita, JokaTo HaTtuckate byToHna Ha katapamata (CHumka 9.5)

3a oTKroYBaHe Ha KonaHuTe HaTucHeTe ByToHa Ha LeHTpanHaTa katapama. (CHumka 9.3)

6. NHcTanvpaHe Ha komapHuka. lMpukpeneTe KOMapHUKa 3a CTbMNeHKaTa M CeHHWUKa W 3aBbpXXeTe KauLkute 3a

OBeTe ckobu Ha ceHHuka. ( CHumka 10- 1;2;3)

7. 3akpeneTe nnarta OKOo Kolla Cropes HyXAWTe KakTo € Noka3aHo Ha cHuMKa 11

8. MNMocTaBsHe Ha NOKPMBAaNoTo 3a Kpaka - 8TCTpaHeTe neHTaTa Ha yatana ot rpuda. CHumka 12.1 MNocTaeeTe

NOKPMBAanoTo BbpXY CTbMEHKaTa 1 NnpekapanTe fneHTata Ha YaTtana npes oTBopa B nokpusanoto. CHUMKa12.2

MpukpeneTe neHTaTa Ha YaTana 3a rpuda n 3aBbpTETE Kanaka Ha NokpvBanoTo Hag rpuda. CHumka 12.3

(_ CIrbBAHE HA KONIMYKATA )

1. CrbHeTe MakcMMarnHo ceHHvka. CHumka 13.1

2. MNnb3HeTe BTOpUYHNS ByToH ,2" ( CHMMKa 13) oT NsiBO [0 Kpasi, HaTUCHeTe OyToHa 3a crbBaHe ,3" 1
npuaswxeTe Hanpea Apbxkata ,4". CrbHeTe Konuykata JokaTo KykaTa ce 3aKmiouu.

3. OTBOpETE Kanaka Ha TpaHCMNopTHaTa YaHTa U 9 BKapanTe oT Bbpxa KbM ABHOTO Ha konuykarta. CHumka 14
3aTBOpETE Kanaka Ha TpaHCMopTHaTa YaHTa Npe3 AbHOTO Ha KonuykaTta. HatucHeTe ByToHa Ha
TpaHcnopTHaTa ApbXKa 1 s u3gbpnanTe.

@©
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Carucior cu functii FIONA
Instructiuni pentru folosire

INAINTE DE A INCEPE SA FOLOSITI CARUCIORUL, CITITI CU
ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI SI PASTRATI-LE PENTRU
REFERINTE VIITOARE! NERESPECTAREA LOR POATE AFECTA
SIGURANTA COPILULUI DUMNEAVOASTRA !

( MASURI DE SIGURANTA )

1. Acest vehicul este proiectat pentru copii de la 0 luni si greutate panala 15 kg!

2. Caruciorul este proiectat pentru folosire de catre copii pana la varsta de 3 ani!

3. Inaltimea copilului condus Tn carucior nu trebuie sa depaseasca 96 de cm!

4. Nu folositi o saltea cu o grosime mai mare decat 10mm in carucior!

5. Folositi dispozitivul de parcare, daca nu tineti caruciorul cu mana !

6. Nu lasati caruciorul sa stationeze in locuri cu suprafata inclinata, chiar daca are dispozitivul
de parcare activat!

7. Dispozitivul de parcare trebuie sa fie activat la asezarea sau luarea copilului din carucior!

8. Cosul de cumparaturi poate fi incarcat panala 2 kg!

9. Orice greutate, agatata de maner pe lateral sau spatele caruciorului afecteaza stabilitatea lui!
Nu agatati genti si pachete grele!

10. Verificati periodic daca nu sunt parti desprinse ale caruciorului! Verificati, intretineti si
curatati caruciorul!

11. Caruciorul este proiectat pentru 1 copil!

12. Accesorii care nu sunt aprobate de catre producator nu trebuie sa fie folosite!

13. Piesele suplementare de folos nu trebuie sa fie decat cele recomandate de catre
producator/ distribuitor!

14. Incepeti sa folositi centurile de siguranta indata ce copilul dumneavoastra incepe sa se
aseze fara ajutor extern!

15. Folositi intotdeauna centurile de siguranta atunci cand copilul este in carucior! Aveti grija sa
folositi mereu centura dintre picioruse impreuna cu cea pentru talie! Pentru a preveni o
eventuala ranire ca urmare a unei caderi sau o contuzie a copilului, folositi mereu centurile
pentru umeri!

16. Asigurati-va ca centura de siguranta este plasata corect!

17. Caruciorul trebuie sa fie folosit intotdeauna sub supravegherea unui adult!

18. Nu permiteti copilului sa se joace in carucior sau sa se legene singur!

19. Nu permiteti copilului sa se ridice din carucior!

20. Nu permiteti copilului sa se ridice pe scaun sau bara!

21. Nu folositi caruciorul pe suprafete denivelate, in aproprierea unui foc sau a altor locuri
periculoase!

22. Nu folositi caruciorul pe scari normale sau rulante!

23. Pliati caruciorul Thainte de a va urca sau cobori pe scari. Urcarea caruciorului pe scari,
trotuare si alte obstacole prin a apdsa pe méaner duce la deformarea lui si nu se afla sub
incidenta termenilor de garantie!

24. Reglarea parti din spate a caruciorului trebuie s& se execute doar de catre cineva
familiarizat cu aceasta parte a instructiunilor!

25. Bagajul suplementar plasat in carucior poate sa duca la debalansarea caruciorului!

26. Persoana care asambleaza caruciorul trebuie sa fie familiarizata cu functiunile lui!
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( AVERTISMENT! )

AVERTISMENT! Niciodata nu lasati copilul dumneavoastra fara supraveghere!
AVERTISMENT! Foloseste sistemul de prindere !

AVERTISMENT! Asigurati-va ca toate dispozitivele de blocare sunt activate inainte
defolosire!

AVERTISMENT! Pentru a evita eventuale raniri, asigurati-va ca copilul
dumneavoastra se afla la o distantd sigurad cand acest produs se pliaza si se
extinde!

AVERTISMENT! Copilul nou-nascut nu e capabil de a sta asezat singur si sa-si tina
capul ridicat . De aceea nu fixati spatele atunci cand copllul este asezat copulor in
varsta sub 6 luni! Intlndet| [la maxim pe spate!

AVERTISMENT! Nu Iasat,| copilul sa se joace cu acest produs!

EN 1888:2012

(— INTRETINERE SIGRJA )

1. Pentru a curata partile metalice, stergeti bine cu un prosop umed si apoi cu unul uscat.

2. Pentru a curata partile plastice, folositi un prosop, apa si un detergent slab.

3. Pentru a curata partile textile, folositi-va de o solutie de curatat tapiterie.

4. Cand caruciorul nu este foIOS|t niciodatd nu Iasatl alte obiecte pe el!

5. Intotdeauna uscati si aerisiti caruciorul daca s-a umezit!

6. In mod periodic curatatl axele rotilor si elementele plastice.

7. Intotdeauna curétati axele rot|Ior si elementele plastice dupa folosirea pe nisip sau alte suprafete
prafuite!

8. NU LUBRIFIATI axele rotilor sau alte parti mobile ale caruciorului! Doar le curatati!

9. Tn mod perlod|c verificati dacé nu sunt parti desprinse sau amortizate si daca sunt aveti grija sa le
nlocuiti cu altele noi!

( PARTI )

Poza 1

1. Constructia metalica a caruciorului -1 buc.
2. Roti din spate - 2 buc.
3. Cos de cumparaturi -1 buc.
4. Roti din fata -2 buc.
5. Cos -1 buc.
6. Claviatura - 1 buc.
7. Cuvertura pentru picioare -1 buc.
8.Umbrela de soare -1 buc.
9. Plasa de tantari - 1 buc.
10. Geanta de transportat -1 buc.

12
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(" EXTINDEREA CARUCIORULUI )

1. Deschideti capacul gentii de transportat si scoateti caruciorul. Imagine 2.
2. Caruciorul in mod pliat. (Poza 3) Eliberati mehanismul blocabil. (Poza 3.1)
3. Ridicati manerul caruciorului sus si inapoi la care el se va extinde si incuia automat. (Poze 3.2; 3.3)

(_ INSTALAREA CARUCIORULUI )

1. Instalati rotile din fata prin a le apasa sus pana la incuierea lor. Pentru a le demonta, apasati butonul

consolei si trageti roata jos (Poza 6) o

2. Pozitionati rotile din spate, urmand secventa elementelor din figura 4. .

1. Roata spate; 2. Saiba de metal; 3. Inel de siguranta; 4. Capac pentru inelul de siguranta.; 5. Capacul
bicicletei.

Asigurati-va ca inelul de siguranta “3” este fixat de axa din spate, dupa care pozitionati deasupra acesteia
capacelul “4” si asigurati-va ca este fixata de inelul de siguranta. Verificati daca roata este fixata tragand

usoar de aceasta. o = L ) ) o .
3. Introduceti tuburile cadrului bicicletei in axa de spate pana auzirea unui sunet de inclichetare. Nota:

Marcarea ,L" de pe bucsa trebuie s& coincida cu aceiasi marcare de pe cadrul bicicletei. Pentru demontarea
axei de s?_ate, apasati butoanele de pe ambele bucsi si trageti. ( Imagine 4.2) )

4. Instalati claviatura pentru copil. (Poza 5.1) Atasati cureaua de picioare la grifa. ( Imagine 5.2) Pentru a
elibera claviatura, apasati butoanele de pe ambele parti si trageti. (Poza 5.3) Pentru a scoate copilul, eliberati
cureaua de picioare si deschideti grifa doar intr-o parte. ( Imagine 5.4)

( EXPLOATATIE )

1. Pentru stabilirea caruciorului pe un loc, folositi dispozitivul de parcare de pe rotile de spate, prin apasarea
in jos a pedalei de pe axa de spate. (Imagine 4.3) Pentru eliberarea dispozitivului de parcare apasati in fata
gartea superioara a pedalei. (Imagine 4.4) . . . . .
. Pentru a schimba (da jos) pozitia umbrelei, luati-o de pe partea sa superioara si trageti jos pana la pozitia
dorita. (Poza 7)
3.Reglarea spatarului — Pentru ridicarea spatarului apasati butonul aflat pe catarama din spatele spatarului si
trageti cureaua. Pentru eliberarea spatarului apasati butonul aflat pe catarama si eliberati spatarul inspre jos.
Poza 8
. In tim)p ce folositi scaunul de vara, este obligatoriu sa puneti centurile de siguranta pe copil!
5. Adunati centurile de siguranta pentru talie si umeri si Iasati-le in agrafa centrald. (Poze 9) Reglati lungimea
benzilor de siguranta tragand pana la capat toate imbinarile. (Photo 9.4). Pentru a descuia centurile, apasati
butonul de agrafa centrala. (Poza 9.3) Reglati lungimea curelei de talie, apasand pe butoanele de pe
catarama. (Imagine 9.5)
6. Instalarea plasei de tantari. Atasati plasa de tantari la parasolar, legati curelele de cele doua scoabe ale
arasolarului. ( Imagine 10- 1;2;3)
. Atasati stofa in jurul cosului dupa pecesitatile voastre, in felul aratat in imagine 11.
8. Atasarea acoperirii de picioare. — Indepartati cureaua de picioare din grifa. Imagine 12.1 Puneti acoperirea
pe suportul de té(ljpi, introduceti cureaua de picioare prin deschiderea acoperirii. Imagine 12.2
Atasati cureaua de picioare la grifa, rotiti capacul acoperirii deasupra grifei Imagine 12.3

(_ PLIEREA CARUCIORULUI )

1. Pliati umbrela la maxim. (Figura 13.1)
2. Alunecati butonul secundar ,2" ( Imagine 13) de la stanga pana la capat, apasati butonul de pliere ,3" si

deplasati manerul in fata ,4". Pliati caruciorul pana la blocarea bridei. ) ) )
3. Deschideti ca?acul gentii de transportat, introduceti din varful spre fundul caruciorului. Imagine 14
Inchideti capacul gentii de transportat prin fundul caruciorului. Apasati si trageti butonul méanerului de

transportat.

DIDIS INTERNATIONAL STR. FOISORULUI NR.122-124 PARTER SECTOR 3 BUCURESTI
ROMANIA Telefon - 00 40 21 211 6560 Fax - 00 40 21 210 65 62
E-mail: office@didis.ro
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Woébzek dzieciecy FIONA
Instrukcja eksploatacji

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKU NALEZY PRZECZYTAC
UWAZNIE INSTRUKCJE | ZACHOWAC DO INFORMACJI TO MOZE
BYC WAZNE DLA BEZPIECZENSTWA PANSTWA DZIECKA!

( WYMOGI BEZPIECZENSTWA )

1. Wédzek jest przeznaczony dla dzieci od 0 miesiecy i wagi do 15 kg!

2. Wozek jest przeznaczony dla dzieci do 3 roku zycia!

3. Wysokos$¢ dziecka w wozku nie powinna przekracza¢ 96 cm!

4. Nie wstawia¢ materac o grubosci wiecejniz 10 mm!

5. Korzystaj z urzadzenia do parkowania, jezeli nie trzymasz wbzka reka!

6. Nie zostawiaj wozka na powierzchniach pochytych, nawet przy wigczonym urzgdzeniu do
parkowania!

7. Urzadzenie do parkowania powinno by¢ wigczone podczas wkiadania lub wyjmowania
dziecka zwozka!

8. Koszyk na zakupy ma maksymalne obcigzenie 2 kg!

9. Kazdy towar, zawieszony na uchwycie i/lub z tytu na oparciu i/lub z boku wézka wptywa na
stabilnos¢ wozka! Nie zawieszac torby i reklamoweki!

10. Regularnie sprawdzac rozluznione czesci wozka! Regularnie przeglagdac, utrzymywac i
czyszci¢ wozek!

11. Wozek jest przeznaczony do 1 dziecka!

12. Nie powinno sie korzysta¢ z dodatkéw i akcesorii,ktore nie sg zaakceptowane przez
producenta!

13. Korzysta¢ tylko z czesci zamiennych dostarczonych lub poleconych przez
producenta/dystrybutora!

14. Zacza¢ uzywac paski bezpeczenstwa natychmiast po tym jak dziecko zacznie siedzie¢
bez pomocy!

15. Zawsze zaktadac¢ paski bezpieczenstwa, kiedy dziecko jest w wozku! Zawsze korzystac z
paska miedzy nogami w kombinacji z paskiem na krzyzu! Zeby unikngé urazu przez upadek
dziecka ,zawsze korzysta¢ z paskdéw na ramiona!

16. Upewniac sie czy pasek jest zatozony prawidtowo!

17. Zwozka powinno sie korzysta¢ zawsze pod kontrolg dorostej osoby!

18. Nie pozwalac¢ dziecku, aby sie bawito w wézku i pochylato z niego!

19. Nie pozwalaé¢ dziecku, aby stato w wozku!

20. Nie pozwalac dziecku, aby stato wyprostowane na siedzeniu lub na oparciu do nég!

21. Nie korzysta¢ z wozka na nierownych powierzchniach, blisko ognia i innych miejsc
niebezpiecznych!

22. Nie korzysta¢ z wézka na schodach i eskalatorach!

23. Sktada¢ wozek przed wchodzeniem lub schodzeniem po schodach. Podnoszenie wozka
na schody, chodnikiiinne przeszkody z dzieckiem, poprzez naci$niecie uchwytu prowadzi do
deformacjiinie jest objete gwarancjg!

24.Ustawienie oparcia powinno by¢ wykonywane tylko przez uzytkownika, ktory przeczytat i
przyswoit sobie instrukcje!

25. Dodatkowy bagaz, wtozony do wézka moze doprowadzi¢ do braku stabilnosci!

26. Osoba, sktadajgca wozek, powinna by¢ zaznajomiona z jego funkcjami!

147
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( OSTRZEZENIE! )

OSTRZEZENIE! Nigdy nie zostawia¢ dziecka bez kontroli!

OSTRZEZENIE! Zawsze stosujsystem ograniczajacy !

OSTRZEZENIE! Upewnié sig, ze wszystkie mechanizmy zamkniecia sg aktywne
przed korzystaniem!

OSTRZEZENIE! Zeby unikngé urazéw upewnié sie, ze dziecko znajduje sie na
bezpiecznej odlegtosci przy sktadaniu i rozktadaniu wézka!

OSTRZEZENIE! Nie pozwalaé, aby dziecko sie bawito wozkiem!

OSTRZEZENIE! Noworodek nie jest w stanie siedzie¢ sam ani trzyma¢ gtowe
wyprostowana. Dlatego nie wolno ustawiac siedzenie w pozycji siedzgcej dla dzieci
ponizej 6 miesigca! Opusci¢ go maksymalnie do pozycji lezacej!

OSTRZEZENIE! Ten produkt nie jest dostosowany do biegania lub zjezdzania!

EN 1888:2012

(_ UTRZYMANIE | CZYSZCZENIE )

1. Zeby oczyszcié czesci metalowe nalezy przetrzeé je wilgotng $cierkg i pdzniej jeszcze raz suchg
Sciereczka do sucha.

2. Aby oczysci¢ czesci plastykowe nalezy korzystac ze Sciereczki, wody i migkkiego preparatu.

3. Aby oczysci¢ czesci z metariatu nalezy korzysta¢ z preparatu do czyszczenia tapicerki.

4. Kiedy woézek jest postawiony do przechowywania nigdy nie postawia¢ inne przedmioty na nim!
5. Zawsze osuszac i przewietrza¢ wozek, jesli sie zamoczyt!

6. Regularnie oczyszczac¢ osie kot i elementy plastikowe.

7. Zawsze oczyszczac osie kot i elementy plastikowe po korzystaniu z wézka na piasku lub innych
powierzchniach zakurzonych !

8. NIE SMAROWAC osi két lub innych czesci ruchomych wozka! Tylko oczyszczaé !

9. Regularnie sprawdzac¢ czy nie ma rozluznionych lub uszkodzonych czesci i je$li takie sg
natychmiast wymieni¢ na nowe!

( CZESCI )

Zdjecie 1

1. Metalowa konstrukcja wozka -1 szt.
2. Kota tylne -2 szt.
3. Koszyk na zakupy - 1szt.
4. Przednie kota -2 szt.
5. Koszyk -1 szt.
6. Chwytnia -1 szt
7. Ostona na nozki -1 szt.
8. Ostona przeciwstoneczna -1 szt.
9. Moskitiera -1 szt.
10. Torba do transportu -1 szt.

(15
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(' ROZKLADANIE WOZKA )

1. Otwérz pokrywe torby transportowej i wyjmij wozek. Zdjecie 2

2. Ztozony wézek. (Zdjecie 3) Uwolni¢ mechanizm blokujacy. Zdjecie 3.1

3. Podnies¢ uchwyt wozka do géry i do tytu, przy czym ona sie rozitozy i zapnie automatycznie.
(Zdjecie 3.2 ; 3.3)

( MONTAZ WOZKA )

1. Zamontowac przednie kota, przyciskajgc je do gory dopodki sie nie zapng. Sprawdzi¢ czy sg zapigte
dobrze. Do demontazu przycisna¢ przycisk konsoli i pociagngc¢ koto na dét. (Zdjecie 6)
2. Postawic tylne kota przestrzegajgc kolejno$¢ elementéw ze zdjecia 4
%.'Iglr;e koLo;{Z. Dysk metalowy; 3. Pierscien zabezpieczajgcy; 4. Pokrywka na pierécien zabezpieczajgcy.
. Ostona kota
Upewnic sie, ze pierscien zabezpieczajgcy “3” jest przymocowany do tylnej osi, po czym postawi¢ na nig
pokrywke “4” i upewni¢ sie, ze jest dobrze przymocowana do pier$cienia zabezpieczajgcego. Sprawdzi¢ czy
koto f'est ustawione poprzez lekkie pociggniecie go na zewnatrz.
3. Wiéz rury ramy do tylnej osi, az ustyszysz klikniecie. Uwaga: Znak "L" na tulei musi odpowiada¢ takiemu
samemu oznakowaniu na ramie. Aby zdemontowac tylng 08, nacisnij przyciski na obu tulejach i wyciggnij.
Zdjecie 4.2
Sl. 2gmontov)vac': chwytnie dla dziecka. (Zdjecie 5.1) Przymocuj pasek krokowy do drgzka przedniego
XZdjecuu? 5.2) Zeby usung¢ chwytnig nalezy wcisng¢ przyciski po obu stronach i oc[agnqé.}ZdJeme 5.3)
by wyja¢ dziecko, odepnij pas krokowy i otwérz barierke tylko z jednej strony ( Zdjecie 5.4)

( EKSPLOATACJA )

1. Aby zatrzymac wozek w jednym miejscu korzystaj z urzadzenia do parkowania na tylnych kotach
naciskajgc w dot pedat znajdujgcy sig na tylnej osi. (Zdjecie 4.3) Do odblokowania urzgdzenia do parkowania
naciénij do przodu goérng cze$¢ pedatu. (Zdjecie 4.4)
2. Dla zmiany (opuszczenia) potozenia ostony przeciwstonecznej nalezy ztapa¢ jego cze$¢ gorng i pociggnaé
na dot do wymaganej pozycji. (Zdjecie 7)
3. Regulacja oparcia — DIa podniesienia oparcia nalezy wcisng¢ przycisk ponad oparciem i pociagngc¢ pas.
Dla opuszczenia oparcia wcisnalé przycisk klamry ii oguécié oparcie nadot. (ZdLQcie 8)
4. Przy korzystaniu z krzesetka letniego OBOWIAZKOWO nalezy zatozy¢ paski zabezpieczajgce dziecko!
5. Przymocowac paski na ramiona i brzuch i zapig¢ do centralnej klamry posrodku. (Zdjecia 9) Dopasowac
dtugos¢ paskoéw zabezpieczajgcych poprzez przeciagniecie klamr. (Zdjecie 9.4) Dla odpiecia paskéw nalezy
wcisngc przycisk centralnej klamry. (Zdjecie 9.3) Wyreguluj dlugosc¢ pasa gtéwnego, naciskajgc przycisk na
klamrze (Zdjecie 9.5.)
6. Zainstalowanie moskitiery. Przymocuj moskitiere do podnézka i daszka i zawigz paski do dwoch uchwytow
daszka (Zdjecie 10-1;2;3)
7. W razie potrzeby zamocuj materiat wokot budki, tak jak jestdpokazane na zdjeciu 11
8. Zatozy¢ ostone 'na nézki - Zdjg¢ pas krokowy z barierki. Zdjecie 12.1 Umies¢ ostone na podnédzku i
Brzeciqgnaé pas krokowy przez otwor w ostonie. Zdjecie 12.2

rzymocowac pas krokowy do barierki i przekrecic pokrywe ostony nad barierkg. Zdjecie 12.3

( SKLADANIE WOZKA )

1. Ztozy¢ maksymalnie ostone przeciwstoneczng. ( Zdjecie 13.1)
2. Przesun drugi przycisk "2" (zdjecie 13) od lewej do konca, nacisnij przycisk sktadania "3" i przesun do
grzodu uchwyt ,4”. Ztoz wbzek, az zaczep zostanie zablokowany.
. Otworzy¢ pokryw%torby transportowe;j i na’foz(}/é z gér}{\lw dot na wozek. Zdjecie 14
Zamknij pokrywe torby transportowej przez spod wozka. Nacisnij przycisk uchwytu transportowego i wyciagnij

go.
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Poussette pour enfant FIONA
Mode d'emploi

AVANT UTILISATION LIRE ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS ET
LES CONSERVER POUR REFERENCE. NE PAS SUIVRE CES
INSTRUCTIONS PEUT AFFECTER LA SECURITE DE VOTRE ENFANT!

(' EXIGENCES DE SECURITE )

1. Cette poussette est destinée aux enfants dés la naissance et pesantjusqu'a 15 kg!

2. La poussette est congue pour étre utilisée par des enfants de moins de 3 ans!

3. Lataille de I'enfant ne doit pas dépasser 96 centimetres!

4. Ne pas ajouter un matelas épais de plus de 10 mm!

5. Utilisez le dispositif de stationnement si vous ne tenez pas le chariot a la main!

6. Ne laissez pas le chariot dans des zones en pente, méme avec le dispositif de stationnement
activé!

7. Le dispositif de stationnement doit étre activé lorsque I'enfant est placé ou sorti du chariot!

8. Le panier abagages supporte au maximum une charge de 2 kg!

9. Toute charge fixée a la poignée et / ou au dossier du siege et/ ou sur le c6té de la poussette,
affecte sa stabilité! Ne pas accrocher des sacs et des paquets!

10. Vérifiez périodiquement si des piéces ne sont pas dévissées sur la poussette! Examiner
régulierement, entretenez et nettoyez la poussette!

11. La poussette est congue pour un seul enfant!

12. Les accessoires qui ne sont pas validés par le fabricant ne doivent pas étre utilisés!

13. Utilisez uniquement des piéces de rechange fournies ou recommandées par le fabricant ou le
distributeur!

14. Utilisez les sangles de sécurité dés que votre enfant peut s'asseoir seul!

15. Utilisez toujours la ceinture de sécurité lorsque I'enfant est dans la poussette! Utilisez toujours
la sangle d'entrejambe en combinaison avec la ceinture! Pour éviter les blessures causées par la
chute ou le glissement de I'enfant, utilisez toujours les bretelles!

16. Assurez-vous que la ceinture de sécurité est attachée correctement!

17. La poussette doit toujours étre utilisée sous la supervision d'un adulte!

18. Ne pas laisser I'enfant jouer dans la poussette ou se suspendre!

19. Ne pas laisser I'enfant se tenir debout dans la poussette!

20. Ne pas laisser I'enfant se tenir debout sur le siége ou sur le repose-pieds!

21. Ne pas utiliser la poussette sur des surfaces instables, prés d'un feu ou d'autres endroits
dangereux!

22. Ne pas utiliser la poussette dans les escaliers et les escalators!

23. Pliez la poussette avant de monter ou descendre des escaliers. Monter des trottoirs et autres
obstacles avec I'enfant dans la poussette, en appuyant sur la poignée mene a sa déformation et
cecin'est pas couvert parla garantie!

24. Le réglage du dossier doit étre effectué uniquement par une personne connaissant les
instructions!

25. Un bagage supplémentaire posé dans la poussette peut conduire a son instabilité!

26. La personne qui assemble la poussette doit connaitre ses caractéristiques!
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( AVERTISSEMENT )

AVERTISSEMENT! Ne jamais laisser I'enfant sans surveillance!
AVERTISSEMENT! Toujours utiliser le harnais!

AVERTISSEMENT! Veiller a ce que tous les dispositifs de verrouillage sont
enclenchés avant utilisation !

AVERTISSEMENT! Pour prévenir les blessures, assurez-vous que votre enfant se
tient a distance lors du pliage et du dépliage de ce produit!

AVERTISSEMENT! Ne pas laisser I'enfant jouer avec ce produit!
AVERTISSEMENT! Un enfant nouveau-né n'est pas apte a s'asseoir tout seul et
tenir sa téte droite. Par conséquent, ne fixez pas le dossier de la poussette en
position assise pour enfants de moins de 6 mois! Abaisser le dossier au maximum
pour avoir une position allongée!

AVERTISSEMENT! Ce siége ne convient pas aux enfants de moins de 6 mois!
AVERTISSEMENT! Ce produit ne convient pas pour la course a pied ou le patinage!

EN 1888:2012

(—  SOINSETENTRETIEN )

1. Pour nettoyer les parties métalliques, essuyez avec un chiffon humide et séchez avec un chiffon
sec.

2. Pour nettoyer les piéces en plastique, utilisez un chiffon, de I'eau et un détergent doux

3. Pour nettoyer les pieces en tissu, utilisez un produit de nettoyage de tissu.

4. Lorsque la poussette n'est pas utilisée, ne placez pas d'objets dessus!

5. Toujours sécher et aérer la poussette si elle est trempée!

6. Nettoyer périodiquement les axes des roues et les parties en plastique.

7. Nettoyez toujours les axes des roues et les piéces en plastique aprés avoir utilisé la poussette
dans du sable ou dans d'autres surfaces poussiéreuses!

8. NE PAS lubrifier la roue ou d'autres piéces mobiles de la poussette! Juste les

nettoyer!
9. Vérifiez réguliérement pour des piéces sont détachées ou endommagées, et le cas échéant, les

remplacer immédiatement par de nouvelles!

( COMPOSANTS )

Photo 1

1. Chéassis métallique -1 pcs
2. Roues arriéres -2 pcs
3. Espace de rangement -1 pcs
4. Roues avant -2pcs
5. Landau -1 pcs
6. Arche de poussette -1 pcs
7. Chanceliére poussette -1 pcs
8. Capote -1pcs
9. Moustiquaire -1 pcs
10. Sac de transport -1 pcs

[ 18
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( DEPLIAGE DE LA POUSSETTE )

1. Ouvrez le couvercle du sac de transport et retirez le chariot. Photo 2

2. Aspect plié de la poussette. (Photo 3) Déverrouillez le mécanisme de verrouillage. Photo 3.1
3. Soulevez la poignée de la poussette en haut puis en arriere, elle va se déplier et se verrouiller
automatiquement. (Photos 3.2; 3.3)

( MONTAGE DE LA POUSSETTE )

1. Installez les roues avant, en appuyant en haut pour les verrouiller. Vérifiez si elles sont bien verrouillées.
Pour démonter, appuyez sur la console et tirez la roue vers le bas. (Photo 6)

2. Placez les roues arriére, d'aprés le modéle de la photo 4.

1. Roue arriére; 2. Rondelle metallique; 3. Rondelle de sécurité; 4. Bouchon de la rondelle de sécurité;

5. Cap de la roue

Assurez-vous que la rondelle de sécurité ,3“ est fixée a I'essieu arriére, puis mettez dessus le bouchon ,4“ et
assurez-vous qu'il est bien attaché a la rondelle de sécurité. Assurez-vous que la roue est fixée, en tirant
doucement.

3. Insérez les tubes du chassis dans l'essieu arriére jusqu'a ce que vous entendiez un « Clic ». Remarque: la
marque ,L“ de la bague doit correspondre aux mémes marques du chéassis. Pour démonter I'essieu arriére,
api\)ﬂuyez sur les boutons des deux bagues et sortez-le en tirant. (Photo 4.2) .

4. Montez |'arche de jouets ?Iour poussette. (Photo 5.1). Fixez la sangle a I'entrejambe de la griffe. .
(Photo 5.2) Pour retirer I'arche, pressez les boutons situés sur les deux cotés et tirez. (Photo 5.3) Pour sortir
I'enfant, relachez la sangle a I'entrejambe et ouvrez la griffe d'une c6té. (Photo 5.4)

( FONCTIONNEMENT )

1. Pour stationner le chariot au méme endroit, utilisez le dispositif de stationnement des roues en arriere en
appuyant en bas la pédale située sur I'essieu arriére. (Photo 4.3) Pour relacher le dispositif de stationnement
goussez le haut de la pédale en avant. (Photo 4.4) o )
. Pour un changement (baisser ou relever) de la position du capot, saisissez le haut et tirez vers le bas
jusgu'é la position désirée. (Photo 7) ) ) ]
3. Réglage du dossier - pour soulever le dossier, appuyez sur le bouton de la boucle derriére le dossier et
retirez la ceinture. Pour relacher le dossier, appuyez sur le bouton de la boucle et faites tomber le dossier.
Photo 8
. Lors 3e vous utilisez un siege d'été, mettez OBLIGATOIREMENT les sangles de sécurité!
5. Attachez les ceintures et placez-les dans la serrure de la boucle centrale. (Photos 9). Réglez la longueur
de la ceinture en tirant sur les boucles. (Photo 9.4) Pour déverrouiller les ceintures, pressez le bouton de la
boucle centrale. (Photo 9.3). Ajustez la longueur de la ceinture tout en appuyant sur le bouton de la boucle
Photo 9.5
. Installat|)on de la moustiquaire. Attachez la moustiquaire a la bande de roulement et au pare-soleil et
attachez les sangles aux deux fixations du pare-soleil. (Photo 10 - 1;2;3)
7. Fixez le tissu autour du Banier d'apres les besoins, comme indiqué sur la photo 11.
8. Mise en place de la jambiere - Retirez la sangle d'entrejambe de la griffe. Photo 12.1 Placez le cache sur la
bande de roulement et Fassez la sangle d'entrejambe a travers I'ouverture du cache. Photo 12.2
Attachez la sangle d'entrejambe et tournez le couvercle sur la griffe. Photo 12.3

(_ PLIAGE DE LA POUSSETTE )

1. Pliez la capote. (Photo 13.1)

2. Faites glisser le bouton secondaire "2" (Photo 13) de la gauche vers la fin, appuyez sur le bouton de pliage
"3" et déplacez la poignée 4 en avant. Repliez le chariot jusqu'a ce que le crochet soit verrouillé.

3. Ouvrez le couvercle du sac de transport et insérez-le du haut vers le bas du chariot. Photo 14

Fermez le couvercle du sac de transport par le bas du chariot. Appuyez sur le bouton de la poignée de
transport et retirez-la.
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® Passeggino per bambino FIONA
Istruzioni per l'uso

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI E CONSERVARLE PER
ULTERIORE RIFERIMENTO. NON SEGUIRE QUESTE ISTRUZIONI PUO
AFFETTARE LA SICUREZZA DEL VOSTRO BAMBINO!

( ESIGENZE DI SICUREZZA )

1. Questo passeggino e destinato ai bambini fin dalla nascita e pesante finoa 15 kg!

2. |l passeggino & concepito per essere utilizzato dai bambini di meno di 3 anni!

3. Lataglia del bambino non deve superare 96 centimetri!

4. Non aggiungere un materasso spesso di piu di 10 mm!

5. Utilizzare il dispositivo frenante se il passeggino non & controllato con la mano!

6. Non lasciare il passeggino in zone in pendenza, anche con un il dispositivo frenante abilitato!

7. Il dispositivo frenante deve essere abilitato quando il bambino viene posizionato o preso dal
passeggino!

8. Il cesto a bagagli sopporta un carico massimo di 2 kg!

9. Ogni carico fissato al pugno e/o allo schienale della sede e/o sul lato del passeggino, affetta la
sua stabilital Non appendere delle borse e dei pacchi!

10. Verificate periodicamente per parti svitate sul passeggino! Esaminate regolarmente,
intrattenete e pulite il passeggino!

11. Il passeggino é concepito per un solo bambino!

12. Gliaccessori che non sono convalidati dal fabbricante non devono essere utilizzati!

13. Utilizzate unicamente dei pezzi di ricambio forniti o raccomandati dal fabbricante o dal
distributore!

14. Utilizzate le cinghie di sicurezza appena il vostro bambino pud sedersi solo!

15. Utilizzate sempre la cintura di sicurezza quando il bambino & nel passeggino! Utilizzate sempre
la cinghia di cavallo in combinazione con la cintura! Per evitare le ferite causate dalla caduta o lo
scivolamento del bambino, utilizzate sempre le bretelle!

16. Assicuratevi che la cintura di sicurezza é legata correttamente!

17. Il passeggino deve sempre essere utilizzato sotto la supervisione di un adulto!

18. Non lasciare il bambino giocare nel passeggino o appendersi!

19. Non lasciare il bambino tenersi in piedi nel passeggino!

20. Non lasciare il bambino tenersi in piedi sulla sede o sul poggiapiedi!

21. Non utilizzare il passeggino su delle superfici instabili, vicino ad un fuoco o altri luoghi
pericolosi!

22. Non utilizzare il passeggino nelle scale e nelle scale mobili!

23. Piegate il passeggino prima di salire o scendere dalle scale. Salire dei marciapiedi ed altri
ostacoli col bambino nel passeggino, appoggiando sul pugno, conduce alla deformazione del
passeggino e questo non & coperto dalla garanzia!

24. La regolazione dello schienale deve essere effettuata unicamente da una persona che
conosce le istruzioni!

25. Un bagaglio supplementare posato nel passeggino pud condurre alla sua instabilita!

26. La persona che monta il passeggino deve conoscere le sue caratteristiche!
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( AVVERTIMENTO )

ATTENZIONE! Non lasciare mai il bambino senza sorveglianza!l

ATTENZIONE! Utilizzare sempre il sistema di ritenuta.

ATTENZIONE! Badare a cio che tutti i dispositivi di bloccaggio siano chiusi prima
utilizzazione!

ATTENZIONE! Per avvertire le ferite, assicuratevi che il vostro bambino si tiene a
distanza al momento di aperture e du chiusura di questo prodotto!

ATTENZIONE! Non lasciare il bambino giocare con questo prodotto!
ATTENZIONE! Un bambino neonato non & atto a sedersi solo e tenere la sua testa
diritta. Di conseguenza, non fissate lo schienale del passeggino in posizione seduta
per bambini all'eta inferiore ai 6 mesi! Abbassate lo schienale al massimo per avere
una posizione allungata!

ATTENZIONE! Questo prodotto non conviene per la gara podistica o il pattinaggio!

EN 1888:2012

(—  CUREECOLLOQUIO )

1. Per pulire le parti metalliche, asciugate con uno straccio umido e poi asciugate con uno straccio
Secco.

2. Per pulire le parti in plastica, utilizzate uno straccio, dell'acqua ed un detergente dolce.

3. Per pulire le parti in tessuto, utilizzate un prodotto di pulizia di tessuto.

4. Quando il passeggino non e utilizzato, non ponete sopra degli oggetti!

5. Sempre asciugare ed arieggiare il passeggino se & immerso!

6. Pulire periodicamente gli assi delle ruote e le parti in plastica.

7. Pulite sempre gli assi delle ruote e le parti in plastica dopo avere utilizzato il passeggino nella
sabbia o in altre superfici polverose!

8. Non lubrificare la ruota o le altre parti mobili del passeggino! Giusto pulirli!
9. Verificate regolarmente per le parti staccate o danneggiate o/ed all'occorrenza, sostituirle
immediatamente!

( PARTI COMPONENTI )

Photo 1

1. Telaio metallico -1pz.
2. Ruote posteriori -2pz.
3. Sacco di deposito -1pz.
4. Ruote anteriori -2 pz.
5. Carrozzina -1pz.
6. Arcata di passeggino -1pz.
7. Copertina piedi -1pz.
8. Cappotta -1pz.
9. Rete antizanzare -1 pz.
10. Borsa da trasporto -1pz.
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( APERTURA DEL PASSEGGINO )

1. Aprire il coperchio della borsa da trasporto e prendere il passeggino. Foto 2

2. Aspetto piegato del passeggino. (Foto 3), Sbloccate il meccanismo di bloccaggio. (Foto 3.1)
3. Sollevate il pugno del passeggino in all'indietro poi in su, il passeggino si apre e si chiude
automaticamente. (Foto 3.2 ; 3.3)

(MONTAGGIO DEL PASSEGGINO )

1. Installate le ruote anteriori, appoggiando in altezza per chiuderli. Verificate se sono ben chiuse. Per
smontare, appoggiate sulla consola e tirate verso il basso la ruota. (Foto 6)

2. Mettete le ruote posteriori, secondo la conseguenza degli elementi del modello della Fotografia 4.

1. Ruota posteriore; 2. Disco metallico; 3. Disco di sicurezza; 4. Tappo del disco di sicurezza; 5. Copriruota
Assicuratevi che il disco di sicurezza ,3 “é ben fissato all'assale posteriore, poi mettete sopra il tappo ,4 “ed
assicuratevi che € ben attaccato al disco di sicurezza. Assicuratevi che la ruota é fissata, traendo
delicatamente.

3. Inserire i tubi del telaio nell'asse posteriore finché non si sente un clic. Nota: Il segno "L" sulla boccola
deve coincidere con lo stesso segno sul telaio. Per smontare I'asse posteriore, premere i pulsanti su
entrambe le boccole ed estrarla. (Foto 4.2)

4. Montate l'arcata di 9iocattoli per passeggino. (Foto 5.1). Attaccare la cinghia inguinale alla sbarra.

(Foto 5.2) Per ritirare l'arcata, premete i bottoni localizzati sui due lati e tirate. (Foto 5.3)Per togliere il
bambino, rilasciare la cinghia inguinale ed aprire la sbarra solo da un lato. (Foto 5.4)

( FUNZIONAMENTO )

1. Per fermare il passeggino in posizione fissa utilizzare il dispositivo frenante delle ruote posteriori premendo
in giu il pedale che si trova sull'asse posteriore. (Figura 4.3) Per rilasciare il dispositivo frenante spingere in
avanti la parte superiore del pedale. (Foto 4.4)
2. Per un cambiamento - abbassare o rialzare la posizione del cofano, prendere la sua parte superiore e
tirare verso il basso fino alla posizione desiderata. (Foto 7)
3.Regolazione dello schienale — per sollevare lo schienale, premere il pulsante della fibbia dietro lo schienale,
e rimuovere la cinghia. Per sbloccare lo schienale, premere il pulsante di ciclo. (Foto 8)
4. Quando utilizzate una sede di estate, mettete obbligatoriamente le cinghie di sicurezza!
5. Legate le cinture e ponetele nella serratura del fermaglio centrale. (Foto 9). Regolate la lunghezza della
cintura tirando sui ricci. (Foto 28). Per sbloccare le cinture, premare il bottone del fermaglio centrale.

Foto 9.3). Regolare la lunghezza del cinturino della vita mentre si preme il pulsante della fibbia (Foto 9.5)

. Posizionare la rete antizanzare. Attaccare la rete antizanzare al poggiapiedi e legare le cinghie ai due
morsetti del tettuccio. (Foto 10- 1;2;3)
7. Fissare il tessuto attorno al cestello secondo le necessita come illustrato nella foto 11 o )
8. Posizionamento del coprigambe - Rimuovere la cinghia inguinale dalla sbarra. Foto 12.1 Posizionare il
cotprigambe sul poggiapiedi e far passare la cinghia inguinale attraverso il foro del coprigambe. Foto12.2
Attaccare la cinghia inguinale e girare la parte superiore del coprigambe sopra la sbarra. Foto 12.3

( PIEGATURA DEL PASSEGGINO )

1. Piegate la cappotta. (Fotografia 1.3.1% o i ) o

2. Far scorrere il pulsante secondario "2" (Foto 13) da sinistra alla fine, premere il pulsante di piegatura "3" e
spostare la maniglia "4" in avanti. Piegare il passeggino finché il gancio viene bloccato.

3. Aprire il coperchio della borsa da trasporto e inserire il passeggino dalla parte superiore alla parte
inferiore. Foto 14

Chiudere il coperchio della borsa da trasporto attraverso il fondo del passeggino. Premere il pulsante della
maniglia da trasporto e tirarla.

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

M ONLINE STOR



Naidiké kapotodki FIONA
Obdnyieg yia Tn Xpon
MPIN TH XPHZH AIABAZTE MPOZEKTIKA TIZ OAHTIIEZ ka1 va TIg
SlatnpRoTe yia Tv mepaITépw TTAnpogopia. AN AEN AKOANOYOHZETE
AYTEZ TIZ OAHIIEZ ptropei va eTTnpedosl TNV ao@AaAgia Tou aidiou
oag!

( ANAITHZEIZ AZOAAEIAZ )

1. Auté 10 OXNa TTpoopideTal yia Traidid atréd 0 pnvwv Kai Bdpoug pExpr 15 KIAG!

2. To kap6TOI €ival oXeBIATPEVO Yia Xprion aTTd TTaIdIA KATW TwV 3 £TWV!

3. To Uyog Tou TTaIdI0U GTO KOPSTAI OeV TTPETTEN va UTTEPRaivel Ta 96 eKATOOTA!

4. Mnv TpooBéTeTe éva oTpwpa TTaxUTeEPo atrd 10 mm!

5. XpnOIPOTIOINOTE TN CUOKEUR OTABUEUONG €8V OEV KPATATE TO KAPOTOI E TO XEPI!

6. Mnv a@rivete 10 KAPOTOI O€ KEKAIMEVEG ETTIQAVEIEG OKOUN KAl PE TTOTNUEVN TNV CUCKEUN
oTadpeuong!

7. H ouokeur) oTtdBueuong TTPETTEl va gival EVEPYOTTOINUEVN KOTA TNV TOTTOBETNON Kal TV
agaipeon Tou TTaIdiou aTro To KapoTol!

8. To kaAdBI aTToBrKeuoNG pE 2 kg KaT 'avwTtaTo 6plo !

9. KdBe gpopTio TTou cuvdéovTal pe Tn AaBn 1} / Kai To TTiow PEPOG TNG TTAGTNG Kai / 1) TTAEupd Tou
KOAAOI, eTTNPEACEI TN OTABEPOTNTA TOU KOPOTOloU! Mnv KpeUdTe TOAVTEG KAl Ta TTAKETA!

10. EAéyxete EPIODIKA yia xaAapd TuAPATA Tou KapoToloU. TakTikG va eTraveEeTddeTe, va
€KTEAEITE OUVTAPNON KOl KABapIoPOG KAAGO!!

11. To kapd1o1 €xel oxedlaoTei yia Eva Traidi!

12. EfoptApara 10U Oev eival eykekpiyéva atmd TOV KOTOOKEUAOTH Oev TIPETTEl va
Xxpnoigotroigitai!

13. Oa TTPETTEl Va XPNOIYOTIOIOUVTAl HOVO AVTAAAGKTIKG TTOU TTapEXOVTal 1) CUVICTWVTAl Jévo
o176 TOV KOTAOKEUaoTr / diavopéal

14. ApxioTe va xpnoIyoTroliTe TIG {WveG ao@aAeiag, HOAIG To TTaIdi oag PTropei va Kabioel Xwpig
Bonbeia!

15. Na xpnoiyoTtroigite mavTa TG {wveg ac@aAeiag o6tav 1o Taudi eival oto kapdTtol! Na
Xpnoigotrolgite avTa Tn {wvn KapdAo oe cuvduaoud pe Tn dwvn péong! MNa tnv TpoAnwn
TPAUNATIOPWY OTTO TITWOEIG /) 0AioBnon Tou TTaid10U, va XPNOIUOTIOIEITE TTAVTA TIG TIPAVTEG!

16. MdvTa va XpnoiyoTrolgiTe Ta cuoTAPATA {wvwv ac@aAeiag!

17. H dpaa mpétmel TavTa va XpnoIPoTTolgiTal utrd TV eTTiRBAEWnN £vOg evijAikou!

18. Mnv a@nveTe TO TTAIdI 0AG va TTaIEEl 0TO KAPAOTOI ) VA TOV AvaoTEIAE aTTd QUTAV!

19. Mnv agrjvete To TTa1di 0ag va oTaB€i aTO KOAGO!!

20. Mnv agrjvete To TTaIdi 00G va 0TaBEei oTO KABIoUA A TTOdAPIKO!

21. Mn XpNOIYOTIOIEITE TO KAPOTOI € AVWHAAEG ETTIPAVEIEG, KOVTA OE QWTIA ) AAAEG ETTIKIVOUVEG
Béocig!

22. Mnv XpNOIYOTIOIEITE TO KAPOTOI 0 OKAAEG KAl KUNIOUEVEG OKAAEG!

23. AImAwoTe TO KApOTOI TIPIV TIATE TTAVW 1 KATw. AveBAOTe TO KAPOTOI OTIG OKAAEG, OTA
TeodpouIa Kal dAAa eutTddia pe To TTaidi miEfovTag TN Aafr) TTou 0dnyei TNV KATdppeUan TG
ka1 dev UTTOKEIVTaI O€ eyyunon!

24, H p0Buion Tng TTAATNG TOU KaBiopaTog Ba TTPETTEI VA YiVETAI YVWOTO HOVO PE TOUG KAVOVEG
NG £v AOyw dpdong armd 1o xprotn!

25 O1 TTPOCOETEG ATTOOKEUEG TOTTOBETNUEVEG OTO KAPOTOI gival duvaTOv va odnyroel o€
aoTdBeia Tou!

26. O AvBpwTTOG TTOU CUVAPHOAOYEl TO KAPOTOI  TTIPETTEl va €ival €EOIKEIWUEVOG WE T
XOPOKTNPIOTIKG TOU!
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( NPOEIAOMNOIHEH! )

MPOEIAOMOTHZH! MoT€ unv agrivete 1o TTaIdi 00G XWpig eTTiBAEWnN!
MPOEIAOMNOTHZH! Na xpnoiyoTroigite Tdvta 1o cUoTNUa ouykpdThong!
MPOEIAOMNO’IHZH! Befaiwbeite OTI OAeG O CUOKEUEG KAEIDWUATOG €XOUV
gvepyoTToindei TTpiv atrod mn xprion!

MPOEIAOMOTHZH! MNa va ammo@uyeTe TOUG TPAUMPATIONOUG, BeBaiwbeite 6TI TO
TaIdi 0ag €XEl PIO ACQAAR aTOOTACN KATA TO KAEIOIUO KAl Avolyha autoU Tou
TTpoiévTog!

MPOEIAOMOIHZH! Mnv agrvete 10 TTa1di OGS va TTAIEEN e AUTS TO TTPOIOV!
MPOEIAOMOTHZH! To NeoyévvnTo Traidi Ogv pTTopei va KaBioel Kal va KpaTrael To
KEPAAI Tou 6pBio. Qg ek ToUTOU, dev KaBopileTe TTioW 0€ KABIOTA B€on yia TTaIdId
KATW TwV 6 unvwv! XapunAwaoTe To TN héyioTn 6éon!

MPOEIAOMOTHZH! AuTé 1o TTpOoidVv dev gival KATAAANAO yia TPEEIUO 1 TO TTATIVAC!

EN 1888:2012
(_ ®PONTIAA KAI ZYNTHPHZH )

. Na va kaBapioeTte Ta HETOAAIKA PEPN, OKOUTTIOTE PE Eva UYPO TTAVi Kal 0T CUVEXEIA PE OTEYVO TTAVi.
. Na va koBapioeTte Ta TTAAOTIKG PéPN XPNOIPOTIOINOTE £V TTavi, VEPO KaI NTTIO ATTOPPUTTAVTIKO.

. Na va kaBapioeTe T UPACUATIVA PEPN XPNOIPOTTOIEIOTE PE KOBAPIOTIKO TATTETAPIAG.

. Otav 10 KAPOTOI €ival oTn GUAAEN, PNV AQAVETE TTOTE OTTOINOATIOTE AVTIKEIYEVA TTAvVW Tou!

. Mdvta va kdvete ENPo Kal agpilete TNV KAAAO! av gival EUTTOTIOPEVO!

. KaBapileTe TAKTIKAG TIG AEOVEG TWV TPOXWV Kal TO TTAACTIKO.

. KaBapieTe TTavTa TIg AEOVES WV TPOXWY KAl TA TTAACTIKA PEPN META TN XPAON TOU KOPOTaIoU GTOV
AUPO ) 08 GANEG OKOVIOHEVEG ETTIPAVEIEG!

8. Mnv Aimraivere 1ig d§oveg Twv TpoXwV 1 AAAA KIVOUMEVA MEPN TOU
kapotolou! ATTAd kaBapioTe Ta!

9. EAéyxeTe TEPIOdIKA Yia XaAapd 1 KATESTPAPUEVA PEPN, AV UTTAPXOUV, VA Ta AVTIKATACTHOETE
apéowg PE Kavoupyieg!

NOOBRWN-=

( MEPH )

Pwroypagia 1

1. MeTaAAIKN) KATAOKEUH TOU KAPOTOI0U -1 1.
2. OTrigOio1 Tpoxoi - 2 TeW.
3. KaAdbi ayopwv -1 TEN.
4. MTrpooTivoi Tpoxoi -2 Tep.
5. KaAaoi -1 TEM.
6. TaoTiépa -1 1ep.
7. KdAuppa TTodapikwy -1 TEY.
8. ZkiaoTpo -1 Tep.
9. KouvouTriépa -1 Tep.
10. TodvTa peTagpopdg -1 TEM.

[ 24
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(_ ANOIrMA TOY KAPOTZIOY )

1. AvoigTe TO KGAUPPQ TNG TOAVTAG PETAPOPAG Kal ByAATE To KapdTol. Eikéva 2

2. AimrAwpévo €idog Tou kaAaBiou. (PwToypaia 3) ATTEAEUBEPWOTE TOV HNXAVICHO KAEISWUATOG.
(Pwroypaeia 3.1)

3. ZnkwoTe TN Aafr Tou KaPOTaIoU TTPOG Ta oW, Ba EedITTAWBEI Kal KAEIdWaEel auTOPATA.
(PwToypagicg 3.2; 3.3)

(ZYNAPMOAOIHEZH TOY KAPOTZIOY )

1. ToroBeTAATE TOUG UTTPOATIVOUG TPOXOUG, TOUG wBNaEl HEXPI va Toug KAeIdwaeTe. EAEyETE av gival
KAEIdwUEVO Kahd. MNa va SiaAUoel TUTTou TNV KovadAa Kal TpaBhgTe Tov Tpoxd TIpog Ta KaTw. (PwToypagia 6)
2, TQTrOQE'[IgGTe Tlﬁvlrriow POBEG, aKOAOUBWVTAG TNV GEIPd TWV OTOIXEIWY TNG (progpa(piq; 4. .

1. Miow pdda.; 2. MeTaAAIKOG OOKTUNIOG.; 3. AGKTUAIOG a0 @OAEiag. ;4. Katrdki Tou O0KTUAIOU ao@aAEiag. ;

5. KdAuppa Tou Tpoxou

BeBaiwBeite 611 0 SAKTUANIOG ao@aAeiag «3» aTnpixBnke oTov TiIowW AZova KAl OTNV CUVEXEID TOTTOBETHOTE ETTAVW
TOU TO KOTTAKI «4» Kal BeRaiwBeite, 6TI 0TNPiXOnkKe TTAvW oTOoV dAKTUAIO ao@aAciag. EAEyETe edv n poda
oTaBepoTroInBnke, OTTWG TV TPARNETE EAAPPIG TTPOG TA £EW.

3. ToroBeTrOTE TOUG CWANVEG TOU TTAAICIOU OTOV TTIoW dgova PEXPI VO OKOUOTEN éva LKAIK”. Znueiwon: n
ZAuavon L oTo XITWVIO TTPETTEN VO CUMTTITITEI JE TNV idia orjpavon Tou TTAaiciou. MNa va atroouvappoAoyRoETe
TOV TTiow d«‘}\ovc, TTEOTE TO KOUPTTIG Kal OTIG BU0 UTTOB0XEG Kal TPaBRETE TTpog Ta é€w. (Eikova 4.2)

4, ZUVQ%JO OYNOTE TNV TOOTIEPA YIA TO TTQISI. ((pr.5.1;<ZUV5éOTE TOV IuGVTa KaBdAAou Tng oUuavang.

(Eixéva 5.2) MNa va apaipéaeTe TNV TOOTIEPA, TTATACTE TA KOUPTTIA TTOU BpiokovTal aTIG U0 TTAEUPEG Kal
TpapRgTe. (PwT. 5.3) MNa va BydAete To TTaudi, ATTEAEUBEPWOTE TOV IHAVTA TOU KABAAOU Kal avoifTe TV
d1aBaBuion pévo otn pia TAcupd (Eikdva 5.4)

( AEITOYPTIA )

1. TNa v pUBUIoN TOU KOPOTOIOU O€ £Va PEPOG, XPNOIMOTIOINOTE T CUOKEUR OTABHEUONG TWV TTIOW TPOXWV
mECOVTAG TTPOG Ta KATW TO TTEVTAA TTou BpiokeTal oTov Triow dfova. (Eikdva 4.3) MNa va amreAeuBepwoeTe TN
OUOKEUN OTABUEUONG TTIECTE TTPO TA EUTTPOOG TO TIAVW PEPOG ToU TTEVTAA (EIkOva 4.4)
2. MNa va aAAdgeTe (MEiwon) TNG BEONG TOU OKIAOTPOU TTIACTE TO TTAVW Kal TPARAETE TTPOG Ta KATW OTNV
emOuunT B¢on. S\CDwTo agia 7)
3. Pubpuion tng TAGTNG: MNa va onkWoeTe TNV TTAGTN TTATACTE TO TTAKTPO TOU KOUUTTWHOTOG TTHiow atd Tnv
TAGTN Kl TPaBAgTE TNV dwvn. MNa va XaAapwaoeTe TNV TTAATN OQIETE TO TTAAKTPO TOU KOUUTTWHATOG Kal
éa)\cxp(bcns TNV TTAGTN TTPOG Ta KdATW. (Pwroypapia 8 . . .

. Orav xpnaoipotrolieite TNV kahokaipivr| kapekAa YIMTOXPEQTIKA ol {Wveg ao@alsiag gla 10 TTSi!
5. ZuvO£OTE TOV WHO KAl TNV KOINIOKT JWVEG Kal VO Ta TOTTOBETATETE OTNV KEVTPIKHA KAEIDAPIA TTOPTIN.
(Pwroypagicg 9) NMpooapudaTe TO PAKOG TOU INAVTa TPpABWVTAG To TTOPTTES. (PwToypagia 9.4) MNa va
EEKAEIDWOETE TOUG INAVTEG TTIEOTE TNV KEVTPIKA TTOPTTN. (PwToypagia 9.3) PubuioTe To PAKog TnG {uivng TG
Eéong €VW TTIECETE TO KOUMTTI TNG Tr(')gﬂr]ég (Eikéva 9.5)

. EykardoTtaon Tng KOUVOUTTIEPAG. ZUVOEDTE TNV KOUVOUTTIEP PE TO UTTOTTOBIO Kal TO OKIOOTPO KAl CUVOEDTE
Touzg IMAVTEG yia Toug U0 OPIYKTHPEG Tou OKIdoTpou. (Eikéva 10- 1;2;3)
7. XTEPEWOTE TO UPACUA YUPW OTTO TO KAAGBI, avaAoya pe TIG avAayKes oag, OTTWG QaiveTal oTnv IKova 11
8. TotroB£TNaN TOU KAAUUATOG Yia Ta TTOBIA - AQAIPECTE TOV INAVTA Tou KaBAAou atmé Tnv arjuavon.
Eikéva 12.1 TomroBetAcTE TO KAAUPPQ OTO UTTOTTOBIO Kal TTEPACTE TOV INAVTA TOU KOBAAOU pHéGa aTTd TO GvOoIya
TOU KaAUpparog. Eikéva 12.2
>uvdEOTE TOV INAVTA TOU KOBAAOU TNG OAPOVONG Kal TIEPIOTPEWTE TO KATTAKI TOU KAAUPPATOG TTAVW aTTO TV
onuavon. Eikéva 12.3

( KAEIZIMO KAPOTZIOY )

1. AimrAwoTe 10 okiaaTpo. (Eikova 13.1)

2. YUpeTe 10 deuTepeUov KoupTri "2" (Eik6va 13) atrd Ta apioTepd TTPOG TO TEAOG, TTATACTE TO KOUUTTI yia TNV
SimAwaon "3" Kal HETAKIVAOTE TTPOG Ta EUTTPOG TN AaBr) "4". AITTAWOTE TO KapSTal HEXPI TO AYKIOTPO va
KANOWOEi.

3. Avoigte T0 KAAUPPA TNG TOGVTOG HETOPOPAG Kal TOTTOBETHOTE TNV aTTO TNV KOPUPH TTPOG TO KATW PEPOG TOU
kapotaioU. Eikéva 14

KAgioTe T0 KAAUPPA TNG TOGVTOG HETAPOPAG HECW TOU KATW MEPOUG TOU KaPOToloU. MNatioTe TO KOUMTTI TNG
AaBRG HETOQOPAG Kal TPABAETE TO TTPOG Ta £EW.
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@ Jetcka konnyka FIONA
YnarcTBo 3a ynoTtpe6a

NPEAQ OA T NMPUCTANMWUTE KOH YNOTPEBA, BHUMATEINHO A
CE NMPOYUTAAT OBUE YMNATCTBA U TU OPXETE 3A
NMOHATAMOLUHO PE®EPEHLIA. HENMPUOPXXYBAHETO KOH
YNATCTBATA MOXE OA BITUJAE BP3 BE3SBEJHOCTA HA
BALLUETO OETE!

(' BAPAWA 3A BE3BEJHOCT )

1. OBOj BO31Io e HaMmeHeTo 3a Aeua o 0 meceum u TexxnHa ao 15 kr!

2. Konnykata e HameHeTa 3a ynoTpeba of cTpaHa Ha Aeua o 3 roamHu!

3. BucuHata Ha oeTeTo, BO3ejku BO KONMYkaTa He cMee Aa HagmuHe 96 cv!

4. He cTaBajte gywek co aebenunHa noseke og 10 mm!

5. KopucTeTe ro ypeaoT 3a napkmparse ako He ja ApXKuTe Konmykarta paqHo!

6. He ja ocTtaBajTe konv4ykaTa BO HaBeAHATN MOBPLLWHM, AyPU 1 CO MOMOLL Ha Napkupamse!

7. YpenoT 3a napkvMpare Mopa [a ce akTMBMpa Kora AeTeTo € CTaBeHO MNU U3BaJEHO Of
Konuykara!

8. KOLOT 3a LWONWHI € Co MakcMmarnHa HoCUBOCT of, 2 Kr!

9. Cekoj ToBap, 3akayeH Ha padkata v / unu Ha rpboT Ha NoTNMpayoT U / UnNu oTcTpaHa Ha
Koruukara, Brnuvjae Ha ctabunHocTa Ha aeTckata konunyka! He kaunte kecu v nakeTn!

10. MepuoanyHo npoBepyBajTe 3a nNabasu genoBu Ha konuukata! PegoBHO npernenysajTe,
0fpXyBajTe nymcTeTe Konmykaral

11. KonnykaTta e HameHeTa 3a 1 gete!

12. [lopaToLu ko He ce ogobpeHun of Npom3BoauTenoT, He Tpeba aa ce kopuctar!

13. Tpeba ga ce kopwuctaT pesepBHM [OeNoBWM CamO AOCTABEHU WM MpernopadaHu of
npoussoauTenoT/ gucTpubytepoT!

14. 3anoyHM CO KOPUCTEHE HA PEMEHNTE BeHALL LUTOM BaLleTo AeTe NoYHe Aa ceaHyBa be3
nomotu!

15. Cekorall KopucTeTe peMeHuTe, Kora AeTeTo e Bo konuykara! Cekorall KopucteTe nojacot
nomery Ho3eTe BO KOMOMHaLMja co peMeHOT 3a KkpcTta! 3a aa cnpevnTe noBpeaa of narawe
WIN NN3rakbe Ha AeTeTO, CeKorall KOPUCTETE peMeEHM 3a paMoTo!

16. BHumaBajTe aanv 6e3deneH nojac e cnoxeH npaBumnHo!

17. Konuukarta Tpeba fa ce Kop1CTuM ceKorall nof Haa3op Ha Bo3paceH!

18. He no3BonyBajTe geTeTo Aa vrpa BO Konm4ykaTa unm aa ce nposecyBa og Hea!

19. He no3BonyBajTe geTeTo Aa cTou BO Konuykara!

20. He po3BonyBajTe AeTeTO Aa CTOU BP3 CEAMLUTETO Unu nparot!

21. He kopucTeTe KonuykaTta Ha HepamHuW MOBPLLUWHM, BO BM3nHa Ha OraH Unun Apyry onacHu
mecra!

22. He kopucTeTE KOnmykara no ckanu n eckanatopm!

23. NMpeknonyBajTe konuykaTa npea aa ce kavysaTe Unu crierysare no ckanute. KadyyBareTo
Ha KonnykaTta Ha ckanu, TpoToapu 1 Apyrv NpeYvkun co AETETO, CO MPUTUCKaH-e Ha paykaTta Boau
00 Hej3nHo AedhopmaLivja 1 He NOANEXM Ha rapaHTeH cepsuc!

24.PerynnpaHeTo Ha noTnupa4voTt Tpeba Aa ce BpLuM camo Of 3arno3HaeH co npasunara 3a
OBaa akuuja og ynaTcTeoTo!

25. [ononHuTenHWoT Oarax CINoxeH BO Konuykata MOXe [[a [oBefde [0 Hej3uHata
HecTabunHocT!

26. YoBekoT Koj cocTaByBa konunykaTa Tpeba aa buae 3ano3HaeH co HejanHuTe pyHKLmn!

[ 26
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( BHUMAHUE )

BHUMAHME! Hukoraw He ocTaBajTe geteTo 6e3 Haasop!

BHUMAHMUE! Cekoralu kopucTeTe ro CUCTEMOT 3a 3adpXKyBake!

BHUMAHMUE! OcwurypajTe ce geka cute ypeau 3a 3akiydyBake Ce aKTMBUPaHU
npea ynotpebal

BHUMAHMUE! 3a na n3berHete nospeau, bmaete curypHu aeka BalleTo AeTe € Ha
6e36eHO pacTojaHne Npuy NPEKIONEH U ce OABMBaAT Ha OBOj Npon3eos!
BHUMAHMWE! He no3BonyBajTe BalleTo AeTe a CU Urpa co 0BOj Npoun3Boa!
BHUMAHMUWE! HoBopopgeH4ye aeTe He e cnocobHO Aa ceam camo v a OpKu rnaBaTa
rope 3a geua nog 6 meceun. 3aTtoa, He UKCUpajTe NOTNUPAYOT BO ceaeHe
nosuuujal CnywreTe ja 4o Makcumym nerHan!

BHUMAHMWE! OBoj npon3Boa He e NOrofeH 3a Tpyakse Uiy nuarame!

EN 1888:2012

( HEFA U O[IPXKYBAHE )

1. 3a ga ce ncuncTaT MeTanHuTe AEnoBu, ce n3bpuiat co BNaxHa Kpra u ce ucywat obpo co cysa
Kpna.

2. 3a ga ja McunCTUTe NNacTUYHUTE AENOBW KOPUCTETE Kpra, BoAa 1 bnar AeTepreHT.

3. 3a ga ja ucuncTnTe TEKCTUNHWUTE AEeNOBU KOPUCTETE CPEeACTBO 3a YNCTEHE HA TanaumnpoT.

4. Kora konunykaTa e Ha YyBare, H1KOrall He CTaBajTe Apyr NnpeaMeTu Bp3 Hea!

5. Cekoralu Aa ce cyliat 1 NpoBeTpyBaaT KONUYKUTE, ako Ce HaBnaxHu!

6. [MepnoanyHO YMCTETE OCKMTE Ha TpKanata U NNacTUYHUTE enemMeHTH.

7. Cekoralll YncTeTe OCKMUTE Ha TpKanaTa W NNacTMyHMTE eNeMeHTM Mo KOPUCTEHE Ha KonuykaTta Ha
NecoK unu Apyrv npasnvemn Konoso3au!

8. HE MOAMAYKYBAJTE ockvTe Ha TpKanarta unv apyru nogsuwkHU AenoBu Ha konuykata! Camo rum
yucrete!

9. MepuoanyHo nposepyBajTe 3a onabaBeHn UK OLUTETEHW AENOBU U ako UMa TakBW, BegHaLLl
3aMeHeTe rm co Hosw!

( OENOBU )

Cnwuka 1

1. MeTanHa KOHCTpyKUMja Ha Konuykarta -1 6p.
2. 3agHu Tpkana -2 6p.
3. Kow 3a wonuHr -1 6p.
4. MpegHu Tpkana -2 6p.
5. Kow -1 6p.
6. TacTtaTypa -1 6p.
7. lNokpuBka 3a Horapkm -1 6p.
8.CeHHumk -16p.
9. pb -1 6p.
10. TpaHcnopTHa Topba -1 6p.
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(PACKNOMYBAHE HA KOJIMYKA )

1. OTBOpeTe ro NoKNoneLoT Ha TpaHcnopTHaTa Topba u n3sBageTe ja konuykara. Cnvka 2

2. PacknoneH Bug Ha konuykata. (Cnvka 3) OcnobopeTte ro MexaHU3MoT 3a 3akny4yBawe. (Crivka 3.1)
3. MopurHeTe ja paykata Ha KonuykaTa Harope 1 Hasag, Npu WTo Taa ke ce U3BneYe 1 3akiyyn aBTOMaTCKU.
(Cnukm 3.2;3.3)

( COCTABYBAHE HA KONWUYKA )

1. MNocTtaseTe rv NnpegHWTE TpKarna, kako r NPUTUCHETE Harope [0 3akny4yyBakeTo uMm. [poBepeTe ganu ce
3akodeHn. 3a Bager-e NPUTUCHETE KOMYETO Ha KoH3omaTta 1 n3gpnajte Tpkanoto Hagony. (Cnuka 6)
2. HamecTeTe 1 3agHWTe TpKana Ao4eka cneauTte pegocnenoT Ha eneMeHTuTe Ha Cnuka 4.
1. 3agHo Tpkano; 2. MetanHa nognouwika; 3. 3erepa; 4. Kanak 3a 3erepa; 5. Konye 3a tpkano
OcurypeTe ce feka 3erepkata "3" e 3adat 3a 3agHaTa ocka, NoToa cTaBeTe ja Ha Hea KanayeTo "4" n bugete
CUIypHU eKka e NpuuBpCcTeHa Ha 3erepkaTta. [poBepeTe fany TpKanoTto e onKCupaHo Co NoBreKyBaHe Marnky
HaHafBop.
3. BmeTHFéTe r LeBKUTE Ha pamMKaTta BO 3aJHaTa ocka JoJeKa He ce ChnyLUHe knukakwe. 3abeneluka: o3Hakata
"L" Ha pakaBOT MOpa Aa oAroBapa Ha UCTUTE O3HaKM Ha pamkaTa. 3a packronyBake Ha 3agHarta ocka,
NPUTUCHETE M1 KoMYMHaTa Ha ABeTe Aynku u n3enedete ru. (Cnuka 4.2)
4. MoHTupajTe rpuda 3a geteto. (Cnvka 5.1) MpuuBpcTeTe ro npenoHWTe Ha npenoHuTe. (Cnuka 5.2) 3a ga
OTCTPaHWTE Ha rpudoT, NPUTUCHETE KOMYMHaTa MOHTVMPaHW of ABeTe cTpaHu u noenedyete. (Cnuka 5.3) 3a ga
Eg VI3Ba,D5VI;1I'()3 [eTeTo, OTNyLUTETE FO PEMEHOT Ha NPEenoHMTE 1 OTBOPETE ja HoraTa Ha egHaTta CTpaHa.

nvka 5.

C YNOTPEBA )

1. 3a BocnocTaByBake Ha KonmykaTa Ha eqHO MeCTO KOpMCTeTe NapkvpaHu ypea Ha 3afHuUTe Tpkana co
npuTuUcKare Hafony neganara, koj ce Haora Ha 3apHaTa ocka. (Cnuvka 4.3) 3a fa ro ocnoboauTe ypenor 3a
napkvMpawe, NPUTUCHETE ro rOPHUOT Aen Ha neganata Hanpea. (Cnuka 4.4)

2. 3a NnpomeHa (CuMHyBar-€) nonoxobara Ha ceHnum hateTe ropHUOT Aen U U3BMIeYeTe ro Hagony Ao
cakaHaTa nosuuuja. (Cnuka 7)

3. MocTtaByBame Ha notnmpadyot 3a rpb - 3a Aa ro KpeHeTe NOTNMPAYOT 3a rpb, MPUTUCHETE ro KOMYeTo 3a
©paBara 3aj noTnupadyoT 3a rpb u n3eneyete ro pemeHoT. 3a Aa ro ocnoboanTe noTnMpayoT 3a rpb,
NpUTVCHETE ro KonyeTo 3a bpaeaTta 1 CnyLiTeTe ro NoTNMpaYoT 3a rpd Hagony. (Cnvka 8)

4. MNpwv KOpYCTEHE Ha NeTHaTa cTon 3Aﬁ011)KVITEJ1H0 CTaBeTe pemeHn 3a 0besbenyBame Ha aeTerto!

5. MNpukpeneTe pemeHn 3a paMoTO M CTOMaYHN PEMEHUN U CTaBETE MM BO LIeHTpanHaTa Toka 3a 3aknyvyBare.
(Cnnkm 9) HamecTeTe fomkuHaTta Ha peMeHuTe Co NoBrekyBame Ha kaTpamuTe. (Cnvka 9.4) 3a
OTKIyYyBake Ha PeMeHNTE NMPUTUCHETE KOMYETO Ha LeHTpanHaTta Toka. (Cnuka 9.3) MNpunarogerte ja
[OOIDKMHaTa Ha nojacoT AoAeKa ro npuTMckaTe konyeto 3a nanewe (Potorpaduja 9.5)

6. NHcTanupajte MpexHa komaped,. [MpuuBpcTeTe ja HebnarogapHaTa feHTa [0 LwapaTta M KpoLUHa 1
npuUBPCTETE M peMeHnTe COo ABeTe CMnojkn Ha KpoluHa. (Cnuka 10-1, 2 n 3)

7. 3awTuTeTe ja TKaeHMHaTa OKOMy KOLLHMLATa KOJKY LWTO € NoTPeBHO Kako LUTO e MpuKaxaHo Ha civkata 11
8. MpuuBpcTyBake Ha kanakoT Ha HoseTe - OTCTpaHeTe ro peMeHOT o NpenoHuTe of npenoxHute. Cnvika
12.1 MNocTaBeTe ro KanakoT Ha LapaTta 1 NOMUHETE ja NpeyvkaTa 3a NpenoHnTe Npeky OTBOPOT BO KanakoT.
doTo 12.2

[MpuuBpcTETE ro NpepamkaTa 3a NPernoHVTE U CBPTETE o KanakoT Ha KanakoT NpeKy MpCToT.

dotvorpadhumja 12.3

(_ NPEKNONYBAHKE HA KONMMYKATA )

1. Mpeknonete MmakcumanHo ceHnum. (Cnvka 13.1) )
2. Jlnzrajte cekyHaapHuoT konye "2" (Poto 13) og neBo A0 KpajoT, MPUTUCHETE ro KOMYETO 3a BUTKake "3" n

npuaBwxeTe Hanpepd padkara "4". MNpeknoneTe konuykaTa JoAeKa Kyka He ce 3arnasu.
3. OTBOpETE ro NOKMONELOT Ha TpaHcnopTHaTa Topba 1 BMETHETE o Of rOpHUOT Aen A0 AHOTO Ha konaTta.

Cnvika 14 3aTBopeTe ro KanakoT Ha TpaHcrnopTHaTa Topba HU3 AHOTO Ha Konuukata. [pUTUCHETe ro Kon4yeTo
3a TpaHCMopTHa payka 1 M3BriedeTe ro.

28]
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Oetckaa konsicka FIONA

n HCTPYKUUA MO IKCnyaTaunuum

NEPEA NOJIb3OBAHMEM BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE

HACTOSLLYIO MHCTPYKLMIO U COXPAHUTE EE ONA OANbHEMLLENO
NUCMONb30BAHUA. HECOBNIOAEHUE OAHHBIX UHCTPYKLUIA
MOXET OTPA3UTLCA HA BE3OIMNMACHOCTU BALLEIO PEBEHKA!

(" TPEBOBAHMWSA K BE3OMNACHOCTH )

1. HacTtosiee TpaHCNOPTHOE CpeacTBO NpeaHasHavyeHo Ansa aeten ot 0 MecaueB 1 BECOM A0
15kr!

2. Konsicka npegHasHadeHa ans aeten go 3 ner!

3. PocT pebeHka, ans KoToporo npegHasHaveHa Konsicka, He 4ormkeH npeBbiwatb 96 cm!

4. He ncnonb3yiite MmaTpac TonwmHow 6onee 10 mm!

5. Vcnonb3yinTe yCTPONCTBO MApKOBKW, ECIIN HE AEPXKUTE KOMSICKY pyKow!

6. He ocrtaBnsnte KOMsICKy Ha HAKMOHHbIX MOBEPXHOCTSIX, AaXe MNpU aKTUBMPOBAHHOM
YCTPOWCTBE NapKoBku!

7. YCTPOMCTBO MapKOBKW AOJMKHO ObiTb aKTMBMPOBAHO MPU YCaXKMBAHUWM WUIMN BbIHUMAHWK
pebeHka n3 konsicku!

8. MakcnmanbHas BMECTUMOCTb KOP3WHbI 41151 MOKYNOK 2 Kr!

9. Jlto6oii rpy3, NoaBeLLEHHbI Ha pyyKe U/UM Ha CNIMHKE, U/UIN Ha BOKOBbLIX YacTsAX KOMSICKM,
OKasbIBaeT BM1siHME Ha ee yCTONYMBOCTL! He Belarite Cymku 1 nakeTb!

10. MNepuoamyeckn npoBepsaAnRTe packpenneHHble Yactu konsicku! PerynapHo nposogute
OCMOTP, YXOA, U YNCTKY KONSACKY!

11. Konsicka npegHasHaveHa ans 1 pedeHkal

12. He ncnonb3yiite akceccyapbl, KOTOpble He 0406peHbl n3rotoBuTenem!

13./cnonb3ynTe TONMbKO 3anacHble YacTu, MOCTaBMEHHblE WM PEKOMEHOOBaHHbIe
M3roToBUTENEM/ANCTPUOLIOTOPOM!

14. MNonb3y¥Tecb peMHAMN 6Ee30MacHOCTM cpaady, kak Tornbko Bal pebeHok HaunMHaeT cuaeTb
©6€e3 NoCTOpOHHEN nomoLLn!

15. Bcerga nonb3yntecb pemMHsiMM Ge30MmacHOCTU, Korda pebeHOK HaxoauTcs B Komnsicke!
Bcerga nonb3yiTecb peMHEM Mexdy HOr B KOMOMHAUMM C MOSICHUYHbIM pemHem! Bo
n3bexaHne TpaBM OT BbINafeHWs UM Bbickanb3biBaHUs pebeHka, Bcerga Mnonb3ynTechb
nrne4yeBbIMU peMHsIMU!

16. Y6eamTecn, 4To pemeHb 6e30MacHOCTM yCTaHOBIEH NPaBUIbHO!

17. Konsicky Heobxoammo ncnonb3oBaTh BCerga nog npMcMoTpom B3pocoro!

18. He no3sonsiite pebeHKy nrpatb B KOMSICKE UNn cBMcaTh C Hee!

19. He no3Bonsiite pebeHKy BCTaBaTb B Konsicke!

20. He no3BonsanTe pebeHKy BCTaBaTb Ha CUOEHBE NN MOSHOXKKY!

21. He ncnonb3yiTe KOMNsiICKy Ha HEPOBHbIX MOBEPXHOCTSIX, BONMN3M OrHSA UMW B APYTMX ONACHbIX
mecTax!

22. He ncnonb3ynTe KONSACKy Ha necTHuuax 1 ackanaropax!

23. CknapbiBaviTe KOMSICKY, Mepes TEM Kak MOAHSATLCS, UMW CNYCTUTBLCSA C NecTHUUBI. MNogHaTre
KOIsSICKM C pe6eHKOM Ha NECTHULLbI, TPOTYapbl U MHbIE NPENATCTBUSI, HAaXUMAast PyUKy, NPUBOAUT
K ee AedhopMaLv 1 He NOANEXNUT rapaHTUAHOMY OOCYXXMBaHMIO!

24. PerynupoBaHuWe CMUHKM HeOoOXOAMMO COBepluaTb TOMbKO MOCME O3HaKOMIMEHUsI C
npaBuiIamMmu MHCTPYKUUM ANs 3TOro AencTBus!

25. [lononHuTenbHbI 6arax, NOMeLLEHHBbIV B KOMNSICKY, MOXET MPUBECTY K ee HeyCTo4YMBOCTM!
26. Jluuo, ocyuiecTenstoLLee cOOPKY KOMACKU, JOMKHO ObITb 03HAKOMITEHO C ee hyHKLMAMMU!
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( BHUMAHUE )

BHUMAHMUE! Hukorga He octaBnsite pebeHka 6e3 npucmotpa!l

BHUMAHME! BCEIOA NONb3YNTECH PEMHAMW BE3OMNACHOCTU!
BHUMAHMUE! Y6eaunTech, 4To BCe 3aMKU aKTMBUPOBaHbI Nepe Norib3oBaHnem!
BHUMAHUE! Bo wns3bexaHue TpaBM ybeauTecb, 4TO pebeHOK HaxoauTcsa Ha
©e3onacHOM paccTosiHUK NpK cknagbiBaHny U cbopke AaHHOro npogykTal
BHUMAHMUE! He nossonsanTe pebeHKy urpatb C AaHHLIM NPOAYKTOM!
BHUMAHMUE! HoBopoXaeHHbIN He CnocobeH cnaeTb CaMOCTOSATENBHO U AepXKaTb
ronoBky. NoatoMy He OMKCUPYNUTE CNUHKY B MOMOXEHUW cuasa ansa geten 4o 6
Mecsues! OnycTuTe ee 4O MakCMManbHOMo NONoOXeHus nexal

BHUMAHMWE! [JaHHbIN NpoayKT He noaxoauT Ans 6era unm ckonbxeHus!

EN 1888:2012

(—_YXOO W OBCNYXXMBAHUE )

1. [INA YMCTKM MeTannMyeckvx Aetanein NpoTpMTe BNaxHbIM MOMOTEHLEM U XOPOLLO BbICYLUNTE
CYXVM MOMOTEHLEM.

2. [1ns 4MCTKM NNacTMaccoBbIX AeTanemn NCnonb3ynTe NonoTeHLe, BOAy U MSArkoe MotoLLiee CpeacTBo.
3. Ans 4ncTku Aetanemn u3 TeKCTUNSA UCNOosb3yiiTe CPEACTBO AN YNCTKU OOUBKU.

4. [pun XpaHeHUN KONSICKN HUKOr4a He OCTaBnsinTe CBepxy Apyrue npeamerb!

5. Bcerga BbicyluMBanTe 1 MPOBETPUBANTE KOMSACKY, €CI OHa npomMokna!

6. MNepurognyeckn YNCTUTE OCU KOMeC 1 MIacTMaccoBble ANEMEHTHI.

7. Bceraa unctuTe OCK Konec M NNacTMaccoBble 3NeMeHThI MOCHe UCMONb30BaHNSA KOMACKV Ha necke
U1 Apyrux 3anbifigHHbIX NOKPbITUAX!

8. HE CMA3bIBAUTE ocwu komnec unu gpyrue noasuxHbele YacTtu konsickm! Tonbko ounwante mx!

9. Nepuoanyeckn NpoBepaNTe Ha NPeAMET HanNMYMsa ocnabLUnX UNK NOBPEXAEHHbIX YacTew, U, ecrun
Takvie UMetoTCs, HeMeaANeHHO 3aMeHNTe NX HoBbIMM!

( KOMMNEKTALMUA )

®doto 1

1. MeTannunyeckas KOHCTPYKLMS KOMSCKA -1 Wt
2. 3agHue Koneca -2 W
3. KopauHa gns nokynok -1 wr
4. MepenHue koneca -2 Wt
5. Itonbka -1 Wt
6. MNMopyyeHb -1 wr
7. Haknpgka ons Hor -1 Wt
8. Kosblpek oT conHua -1 wr
9. AHTUMOCKUTHasA ceTka -1 Wr.
10. TpaHcnopTHas cymka -1 wr
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(_ PACKNALBIBAHUE KONSICKK )

1. OTKpONTE KPbILLKY TPAHCMOPTHOM CYMKM U U3BMNeknTe konsicky. ®oto 2

2. Konsicka B ceepHyTOoM Buge. (Poto 3) OcBoboaunTe 3ambikarowmin mexaHusm.(®oto 3.1)

3. MogH1MKTE pyyKy KONSICKM BBEPX U Ha3af, Npu 3TOM OHa pasBepHeTCs 1 3admKCHpyeTcsl aBTOMaTUYECKN.
(®oT0 3.2;3.3)

C CBOPKA KONACKMU )

1. YcTaHoBUTE NepefHne Koneca, Npuxumasi BBEpX 40 UX dukcaumm. NposepsTe, XOPOLLO 1 OHK
3admKkcnpoBaHbl. 1N CHATUA HAXKMUTE KHOMKY Ha KOHCOMMU W BbITAHUTE Koneco BHU3. (PoTo 6)
2. YctaHoBWTe 3afHVe Koreca, cobnoaas 3agaHHyr NocneaoBaTenbHOCTb ANIEMEHTOB Ha GoTo 4.
1. 3agHee koneco; 2. MeTtannuyeckas wwarba; 3. Hpe,qoxpaHMTeanaﬂ wanba; 4. Kpbiwka
npefoxpaHuTernbHoO Waibsl; 5. Kpbiwka koneca

6eanTech, YTO NpegoxpaHuTenbHas Wwaba «3» npuKkpenneHa K 3agHein ocu, Nocrne Yero yCTaHoBUTE Ha Hee
KpbILKY «4» 1 ybeautech, YTO OHa 3akpenneHa Ha npefoxpaHuTenbHon wavbe. MpoBepbTe dukcaumto
Koneca, BbITArMBas ero crerka Hapyxy.
3. BctaBbTe TpybOKM paMbl B 3a[HIOK0 OCb, MOKa He ycnbllwunTe LWen4vok. MNprumedanve: Mapkuposka «L» Ha
BTYIKe JOMMKHa coBMaAaTh C TOM Xe MapKMpPOBKOM Ha pame. [InA CHATUSA 3adHen OCU HaXKMUTE Ha KHOMKK
OBYX BTYNok n notsaHute. (Poto 4.2)
4. YcraHoBuTe nopyyeHb ansi peberka. (Poto 5.1) 3akpenute naxosyto neHTy k bamnepy. (PoTo 5.2) Ans
CHATUS MOPYYHS HAXKMUTE KHOTMKW, PacnoNnOXeHHble C ABYX CTOPOH, U BbITAHUTE. (PoTo 5.3) UTOGbI BEIHYTH
pebeHka, ocBoboanTe NaxoByto NEHTY U OTKPONTE GamMnep TOMbKO C OAHOW CTOPOHBI. (PoTo 5.4)

C SKCNNYATALMA )

1. 1N oCTaHOBKM KOMSICKM MCMOMNb3YyNTe YCTPOMNCTBO NapKOBKW AN 3a4HUX KOMEC, Haxnmas BHWU3 neganb,
HaxogsLytocsa Ha 3agHen ocu. (Poto 4.3) ns ocBobOXAEeHNS YCTPONCTBA NApKOBKWN HaXXMUTE Bnepes
BepXHIoto yacTb neganu. (Poto 4.4)
2. [Ina n3meHeHns (CHATUS) NONMOXEHUS KO3blpbKa OT COSHLA 3aXBaTUTe ero BEPXHIOK YacTb U BbITAHUTE
BHM3 40 xenaemou nosuumm. (doto 7)
3. PerynupoBka CnnHk1 — [Nsi NOAHATUA CMIVHKW HAXXMWUTE KHOMKY Ha MPsiKKe 3a CMIMHKON 1 BbITAHUTE peMeHb.
[nsi ocBOGOXAEHNS CMIMHKM HAXXMUTE KHOMKY Ha NMPSHKKE U OTNYCTUTE CNUHKY BHU3. (PoTo 8)
4. Mpu nonb3oBaHUy nporynoyHsim kpecnom OBA3ATEINbHO yctaHoBuTe pemHu be3onacHocTu ans
ebeHkal
. MpuvkpenuTe nneveBble N MOSICHNYHBIE PEMHU U BCTaBbTE VX B LEHTParnbHYH NpsiXkKy-3aMok. (PoTto 9)
OTperynupyiTte AnuHy peMHen 6e3onacHocTu, BbITSIHYB Npsikkn. (PoTo 9.4) [na oTMblkaHUsi peMHel
HaXXMWUTE Ha KHOMKY LeHTpanbHow npsxku. (®oto 9.3) OTperynupyiiTe AnVHY NOSICHOTO PEMHS, HaXUMas Ha
KHOTMKY Ha npsbkke. (PoTo 9.5)
6. YcTaHOBKa aHTUMOCKUTHOW CeTKW. MNpUKpenmnTe aHTUMOCKUTHYIO CETKY 3a NMOAHOXKY U KO3bIPeK, 3aBsxuTe
gememkm 3a ABe ckobbl Ha Ko3bipbke. (PoTo 10- 1;2;3)
. 3akpenuTte TkaHb BOKPYT CUAEHbsI B 3aBUCUMOCTM OT NOTPEBHOCTK, Kak nokaszaHo Ha ¢oTo 11.
8. YcTaHoBka Hakuaku Ans Hor: CHUMKTE naxoByto NeHTy ¢ 6amnepa. Poto 12.1. YcTaHOBMTE HaKuaKy noBepx
NOAHOXKM 1 MPOMNYCTUTE NAxXOBYIO NEHTY Yepe3 oTBepcTMe B Hakuake. ®oto 12.2
MpurkpenuTe NaxoByt NEHTY kK Damnepy U NOMECTUTE KPbILLKY HaKuakM noBepx bamnepa. doto 12.3

( CKNAQbIBAHUE KONACKU )

1. CnoxuTe MakcrmMarbHO Ko3blpek oT conHua . (Poto 13.1)

2. MNepemecTnTe BTOPUYHYIO KHOMKY «2» (PoTo 13) creBa A0 KOHLA, HaXMUTE KHOMKY ANs CKraablBaHUst
«3» 1 nepeABUHLTE Briepes pyyKy «4». CnoxuTe KOMSICKY A0 3aMblKaHWs KproYKa.

3. OTKpOWNTE KPbILLKY TPAHCMIOPTHOW CYMKM 1 MOMECTUTE ee C Bepxa A0 AHa konsacku. ®oto 14

3aKponTe KpbILLKY TPAHCMOPTHOW CYyMKM Yepe3 OHO KOMsCKM. HaXmMnTe Ha KHOMKY Ha TpaHCMOPTHOW pyyke u
BbITSIHUTE €ee.

@
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(SRB)_ Decija kolica FIONA
(HR) Uputstvo za upotrebu
QUED

PRE UPOTREBE PAZLJIVO PROCITATI OVA UPUTSTVA
@ SACUVAJTE IH ZA BUDUCU UPOTREBU. NEPOSTOVANJE OVIH
UPUTSTAVA MOZE UTICATI NA BEZBEDNOST VASEG DETETA!

( ZAHTEVI SIGURNOSTI )

1. Ovo prevozno sredstvo je namenjeno deci od 0 meseciitezine do 15 kg!

2. Kolica su dizajnirana za upotrebu kod dece ispod 3 godine!

3. Visina deteta koje se prevozi ovim kolicima ne sme da prede 96 centimetara!

4. Nemojte postavljati duSek debljiod 10 mm!

5. Koristite uredaj za parkiranje ako ne drzite kolica ru¢no!

6. Ne ostavljajte kolica na kosim mestima, ¢ak ni sa aktiviranim uredajem za parkiranje!

7. Uredaj za parkiranje mora biti aktiviran kada se dete postaviiliizvadiiz kolica!

8. Korpa za kupovinu sa maksimalnom nosivosti od 2 kg!

9. Svaki teret, zakacen na drSci i/ili zadnjoj strani naslona i/ili sa strane kolica, utiCe na
stabilnost kolica! Ne kacite kese i pakete!

10. Povremeno proverite olabavljene delove kolical Redovno vrsiti proveru, odrZzavanje i
Ciscenje kolica!

11. Kolica su dizajnirana za jedno dete!

12. Pribor koji nije odobren od strane proizvodaca ne treba da se koristi!

13. Potrebno je koristiti samo rezervne delove koji su dostavljeni ili preporu€eni od strane
proizvodaca/distributera! ;

14. Zapocnite koriScenja sigurnosnih pojaseva ¢im vase dete moze da sedi bez pomoci!

15. Uvek koristite sigurnosne pojaseve kada je dete u kolicima! Uvek koristite donji pojas
izmedu nogu u kombinaciji sa kaiSem za struk! Da biste sprecili povrede od pada ili klizanje
deteta, uvek koristite kaiSeve za ramenal

16. Uvek se uveravajte dalije sigurnosni pojas pravilno postavljen!

17. Kolica mora uvek da se koristi pod nadzorom odrasle osobe!

18. Ne dozvolite da se vase dete igra u kolicimaili da se naginje izvan kolica!

19. Ne dozvolite detetu da ustane dok je u kolicimal

20. Ne dozvolite detetu da stoji na sedistu ili na postavi za noge!

21. Nemojte koristiti kolica na neravnim povrSinama, u blizini vatre ili drugih opasnih mesta!

22. Nemojte koristiti kolica na stepenicama i pokretnim stepenicama!

23. Skupljati kolica pre nego Sto se penjete ili silazite niz stepenice. Penjanje kolica po
stepenicama, trotoarima i drugim preprekama sa detetom, putem pritiskanja ru¢ke moze
dovesti do njenog trajnog o$tecenja i ne podleze garanciji!

24. Regulisanje naslona treba obaviti samo ako ste upoznati sa pravilima ovog postupka,
putem uputstval

25. Dodatni prtljag postavljen na kolica moZe dovesti do njene nestabilnosti!

26. Covek koji sastavlja kolica mora biti upoznat sa njenim funkcijamal!
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( UPOZORENJE )

UPOZORENJE! Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora!

UPOZORENJE! Uvijek koristiti remenje!

UPOZORENJE! Proverite da li su svi uredaji za zakljuCavanje aktivirani pre
upotrebe!

UPOZORENJE! Da biste sprecili povrede, proverite da li se dete nalazi na
bezbednom rastojanju prilikom sklapanja i rasklapanja ovog proizvoda!
UPOZORENJE! Ne dozvolite da se vaSe dete igra sa ovim proizvodom!
Novorodence nije u stanju da sedi i drzi glavu uspravno. Prema tome, nemojte ga
vezivati za naslon u sede¢em poloZaju za decu mladu od 6 meseci! Spustite ga u
maksimalno poloZen polozaj!

UPOZORENJE! Ovaj proizvod nije pogodan za tr€anje ili klizanje!

EN 1888:2012

(" BRIGAIODRZAVANJE )

. Da biste ocistili metalne delove, obriSite vlaznom krpom i zatim suvom krpom.

. Da biste ocistili plasti¢ne delove koristite krpu, vodu i blagi deterdzent.

Da biste ocistili tekstilne delove koristite preparate za CiS¢enje presviaka.

. Kada kolica se €uvaju, na njih nikada na postavljati nikakve predmete!

. Uvek susiti i provetravati kolica ako su natopljena!

. Povremeno ogistite osovine to¢kova i plasti¢nih predmeta.

. Uvek ocistite osovine toCkova i plasti¢nih elemenata posle upotrebe kolica po pesku ili drugim
prasnjavim povrsinamal!

8. NE PODMAZIVATI osovine tockova ili drugih pokretnih delova na kolicima!
Samo ih odistiti!

9. Povremeno proverite olabavljene ili oétecene delove, i ako ih ima, odmah ih zamenite novim!

NouRWN=

( DELOVI )

Slika 1

1. Metalna konstrukcija kolica -1 kom.
2 Zadniji tockovi -2 kom.
3. Korpa za kupovanje -1 kom.
4. Prednji tockovi - 2 kom.
5. Korpa -1 kom.
6. Grif -1 kom.
7. Pokriva¢ za noge -1 kom.
8. Suncobran -1 kom.
9. Zastitnik od komaraca -1 kom.
10. Transportna torba -1 kom.

33
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(' RASKLAPANJE KOLICA )

1. Otvorite poklopac transportne torbe i uklonite kolica. Slika 2
2. Sklopljen izgled decijih kolica. (Slika 3) Osloboditi mehanizam za zaklju¢avanje. (Slika 3.1)
3. Podignite rucicu na kolicima na gore i unazad, ona ce se rasklopiti i automatski zakljucati. (Slika 3.2;3.3)

( MONTAZA KOLICA )

1. Montirati prednje toCkove, tako $to ¢ete ih gurnuti na gore dok se ne zaklju¢aju. Proverite da li su dobro
zaklju€ana. Za rastavljanje pritisnite dugme na konzoli i povucite naniZe tocak. (Slika 6)

2. Postavite zadnje tockove, tako $to pratite redosled elemenata sa slike 4.

1. Zadniji tocak; 2. Metalna podloska; 3. Klip; 4. Poklopac za klip; 5. Poklopac tocka

Uverite se da je klip "3" uhvaéen za zadnju osovinu, a zatim mu postaviti poklopac "4" i uverite se da je
griévrééen za klip. Proverite da li je tocak privrScen pomi_ca?\iem ka spoljasnjem polozaju.

. Umetnite cevi rama u zadnju osovinu dok se ne Cuje klik. Napomena: Oznaka "L" na rukavu mora
odgovarati istim oznakama rama. Da biste demontirali zadnju osovinu, pritisnite dugmad na oba udubljenja i
izvucite ih. (Slika 4.2)

4. Montirati grif vrata za dete. (Slika 5.1) Pricvrstite traku za zglob. (Slika 5.2) Da biste uklonili grif vrata,
pritisnite dugmad koja se nalaze sa obe strane i izvucite ga. (Slika 5.3) Da biste uklonili dete, oslobodite traku
i otvorite grif samo sa jedne strane (Slika 5.4)

(—  NEGAIODRZAVANJE )

1. Za postavljanje kolica na jednom mestu, koristiti uredaj za parkiranje na zadnjem tocku pritiskom pedale na
dole, koja se nalazi na zadnjoj osovini. (Slika 4.3) Da biste oslobodili uredaj za parkiranje, gurnite gornji deo
gedale napred, (Slika 44) N o e

. Za zamenu (skidanje) poloZaja suncobrana uhvatiti ga za gornji deo i spusti na Zeljeni polozaj. (Slika 7)
3. PodeSavanje naslona - Za podizanje naslona, stisnite dugme kopce iza naslona i izvucite pojas. Da biste
oslobodili naslon, stisnite dugme kopce i sgustite naslon. (Slika 8)
4. Kada koristite letnje sediSte OBAVEZNO postaviti sigurnosne kaiSeve na dete! ) ) .
5. Pri¢vrstite kaiSeve za ramena i stomak i postaviti ih u centralnu bravom za zaklju¢avanje. (Slike 9) Podesite
duzinu kai$a povla¢enjem kopce za zakljuavanje. (Slika 9.4) Za otklju¢avanje kaiSeva pritisnite centralnu
kopcu. (Slika 9.3) Podesite duzinu pojasa struka dok pritiskate dugme kopce (Slika 9.5)
6. Postavite mrezu protiv komaraca. Pri€vrstite mrezu za stepenice, nadstreSnice i spojnice za oba spajalice
na nastresnici. (Slika 10-1, 2, 3)
7. Pri¢vrstjte tkanine oko korpe po potrebi kao $to je prikazano na slici 11
8. Pri¢vrscivanje pokrivaca za noge - uklonite traku sa grifa. Slika 12.1 Postavite pokriva¢ na mesto postolja za
noge i provucite traku izmedu prepreka kroz otvor u pokrivacu. Slika12.2
Pricvrstite traku za grif i okrenite poklopca preko prsta. Slika 12.3

( Sklapanje kolica )

1. Sklopiti maksimalno suncobran. (Slika 13.1) ) o ) ) )
2. Gurnite srednje dugme "2" (Slika 13) sa leve strane do kraja, pritisnite dugme za sklapanje "3" i pomerite
unapred rucicu "4". Sklapajte kolica sve dok se kuka ne zakljuca.

3. Otvorite poklopac transportne torbe i umetnite ga sa vrha na dno kolica. Slika 14 B o
Zatvorite poklopac transportne torbe na donjem delu kolica. Pritisnite dugme transportne rucke i izvucite je.
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Babakocsi FIONA
Hasznalati utasitas

HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL AZ UTASITAST, ES
ORIZZE MEG TOVABBI HIVATKOZAS ERDEKEBEN. AZ UTASITASOK
BE NEM TARTASA ERINTHETI A GYERMEKE BIZTONSAGAT!

(' BIZTONSAGI KOVETELMENYEK )

1. Ezen jarm(i gyermekek szamara készilt, 0 honaptol, 15 kg testsulyig!

2. Ababakocsi hasznalhat6 a gyermeke 3 éves koraig!

3.Ababakocsiban maximum 96 cm magas gyermeket szabad vinni!

4. Ne hasznaljon 10 mm-nél vastagabb matracot!

5. Amikor nem fogja a babakocsit, a babakocsi lefékezéséhez, hasznalja a babakocsi
fékrendszerét!

6. Ne hagyja a babakocsit lejtds terlileteken, még akkor sem, ha aktivalta a babakocsi
fékrendszerét!

7. Mindig aktivalja a fékrendszert, amikor a gyermeket beteszi, vagy kiveszi a babakocsibol!

8. Abevasarldkosar maximalis terhelhetésége 2 kg!

9. Barmilyen, a toldkarra és/vagy a hattamlara és/vagy az oldalan akosztott nehéz targy
befolyasolja a babakocsi stabilitasat! Ne akosszon ra taskakat és csomagokat!

10.Id6nként ellendrizze a babakocsi meglazult alkatrészeit! Igyekezzen rendszeresen
vizsgalni, karbantartani és tisztitani a babakocsit!

11. Ababakocsit egy gyermekre valo!

12. Nem szabad olyan tartozékokat hasznalni, amelyeket a gyarté nem hagyta jova!

13. Kizarélagosan a gyarté/viszonteladé altal szallitott vagy ajanlott alkatrészeket szabad
hasznalni!

14. Kezdje el hasznalni a biztonsagi 6vet, amint a gyermeke segitség nélkil tud Gini!

15. Mindig hasznalja a biztonsagi 6vet, ha a gyermek a babakocsiban van! Mindig kombinalja a
gyemek labia kozott [évé dvet a derékdvvel! A sériilések, az elesés vagy megcsuszas
elkerilése érdekében, mindig hasznalja a biztonsagi 6veket!

16.G6z6djon meg réla, hogy helyesen bekotétte a biztonsagi dvet!

17. Ababakocsit mindig feln6tt feligyelete mellett szabad hasznaini!

18. Ne engedje meg a gyermeknek, hogy jatszon a babakocsiban vagy hajoljon le réla!

19. Ne engedje meg a gyermeknek, hogy felalljon a babakocsiban!

20. Ne engedje meg a gyrmeknek, hogy felalljon az Glésen vagy a labtdmaszon!

21.Ne hasznalja ababakocsit egyenetlen fellleten, tiz vagy mas veszélyes helyek kbzelében!
22. Ne hasznalja a babakocsit Iépcséhazakon és mozgolépcsékkdn!

23. Csukja 0ssze a babakocsit, amikor felmegy vagy lemegy lépcs6kdn. A babakocsi
felemelése |épcsére, jardara vagy egyéb akaddalyra a tolékar lenyomasaval annak
deformalasara vezet, és azt a garancia nem fedezi!

24. A hattamla beallitasat csak a hasznalati utasitas arra vonatkoz6 szabayok ismeretében
szabad végezni!

25. Tovabbi poggyasz elhelyezésével csdkkenthetii a babakocsi stabilitasat!

26. Az aszemély, aki a babakocsit 6sszeszereli, ismernie kell annak funkcioit!
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( FIGYELEM )

FIGYELEM! Séha ne hagyja a gyereket feligyelet nélkal!

FIGYELEM! Mindig hasznald a biztonsagi ovét!

FIGYELEM! G6z6djon meg rola, hogy hasznalat el6tt minden zaréeszkoz aktivalva
van!

FIGYELEM! Sérilések elkerlilése érdekében g6ézddjon meg réla, hogy a
gyermeke biztonsagos tavolsagon van ezen termék éssze-, ill. széthajtasanall
FIGYELEM! Ne hagyja a gyereket jatszani ezzel a termékkel!

FIGYELEM! Az ujszil6tt baba nem képes egyedill (ilni és a fejét fent tartani. Ezért
ne allitsa be a hattamlat (il6 helyzetbe 6 hdnapos kor alatti babak szamara! Engedije
le fekv helyzetbe!

FIGYELEM! Ez a termék nem alkalmas futasra vagy csuszasra!

EN 1888:2012
(GONDOZAS ES KARBANTARTAS)

1. A fémelemek tisztitasahoz térilje nedves kenddvel és szaritsa jol szaraz kenddvel.

2. Amlanyag elemek tisztitasahoz hasznaljon kendét, vizet és lagy mososzert.

3. Atextil részek tisztitasahoz hasznaljon karpittisztitd szereket.

4. A babakocsi tarolasa alatt séha ne helyezzen ra mas targyakat!

5. Mindig szaritsa és szeléztesse a babakocsit, ha atazott!

6. Tisztitsa meg idénként a kerékek tengélyeit, valamint a mlanyag elemeket.

7. Tisztitsa meg a kerekek tengélyeit és a miianyag elemeket mindig, amikor homokban vagy mas
poros burkolatokon hasznalta a babakocsit!

8. NE ZSIROZZA a kerekek tengélyeit és az egyéb mozgd részeket! Csupan tisztitsa meg!
9. Ellentrizze idénként a babakocsit laza csovarokra vagy meghibasodott alkatrészekre, és
amennyiben talal olyanokat, azonnal cserélje ki Uj alkatrészekkel!

C ALKATRESZEK )

Képen 1

1. A babakocsi fémszerkezete -1db.
2. Hatso kerekek -2db.
3. Bevasarlo kosar -1db.
4. Mellsé kerekek -2db.
5. Mbzeskosar -1db.
6. Jatékhid -1db.
7. Labzsak -1db.
8. Kupola - 1db.
9. Szlinyoghald -1db.
10. Hordtaska -1db.
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( ABABAKOCSI KINYiTASA )

1. Nyissa ki a hordtaskat és vegye ki a babakocsit. Abra 2
2. A babakocsi 6sszehajtott allapotban. (3. Kép) Nyissa ki a zarészerkezetet. (3.1. Kép)
3. Huzza fel és hatra a tolékart, erre az kinyilik és automatikusan zarodik. (3.2; 3.3. Kép)

(_ ABABAKOCSI OSSZESZERELESE )

1. Szerelje fel a melsé kerekeket, nyomja meg felfelé a zarédasaig.Ellendrizze, hogy jol le van zarva. A
kiszereléshaz nyomja meg a konzolon lévé gombot és hlzza le a kereket. (6. Kép)
2. Szerelje fel a hatsé kerekeket a 4-es abra alapjan.
1. Hatso kerék; 2. Fém alatét; 3. Biztosito gy(ird; 4. Biztosito gylri fedele; 5. Kerékfedél
Ellenérizze, hogy a “3-as” szamu biztositd gylrl a hatsé tengelyhez legyen rogzitve, ezutan tegye ra a “4-es”
szamu fedelet , és Ujbol ellenérizze, hogy megfeleléen vannak-e régzitve az elemek. Ellendrizze, hogy a kerék
megfeleléen van-e régzitve még hozza ugy, hogy prébalja a kereket kihuzni a helyérol. )
3. Nyomja a keretcséveket a hatso tengelybe, kattanasig. Megjegyzeés: A hivelyen talalhato "L" jelnek egybe
kell esnie a kereten talalhato jellel. A hatso tengely szétszereléséhez, nyomija le a hiivelyek mellett talalhatod
2ombokqt és huzza ki a keretcsoveket. (Abra 4.2) ) )

. Szerelje fel a jatékhidot. (5.1. Kép) Rogzitse az 6vet a karfahoz. ( Abra 5.2) A jatékhid eltavolitasahoz
nyomja meg a két oldalan Iévé gombokat és huzza ki. (5.3. Kép) A gyermek kiemelése elétt, lazitsa meg az
Ovet és huzza ki a karfa egyik felét. ( Abra 5.4)

( UZEMELTETES )

1. Ha szeretné leparkolni a babakocsit, akkor nyomja le a hatsé tengelyen talalhato hatso kerékfék pedaljat.

Abra 4.3? A fékrendszer felengedéséhez nyomja elére a pedal fels6 részét. f(Ab[a 44) -
. A kupola helyzetének valtoztatasahoz, illetve eltavolitasahoz fogja meg a felsd részét és huzza le a kivant
oziciolg (7. Kép) . ostmasatdt mom st
. Az Uléstamaszt allitasa — ha felemelni szeretne az Uléstamasztét nyomja be a csat gombot az lléstamaszt
mogott és hizza ki az 6vet. Ha leengedni szeretne az Uléstamaszt, akkor nyomja be a csat gombot és
eressze le az lléstamasztot. (&.__Kélk_:p) . B ) o
4. A nyari szék hasznalasanal KOTELEZOEN kosse be a gyermek plzgonsagl oveit! .
5. Ersitse fel a biztonsagi 6veket és kapcsolja be 6ket a kozponti zar6 csatba. (9. Kép) Allitsa be az dvek
hosszat. (9.4. Kép) Az 6vek kinyitasahoz nyomja meg a kézpoti csat gombjat. (9.3. Kép)Allitsa be az 6v
hosszat, mikdzben anyomva_taljt{'a a csat gombjét,(tAbra 9.?_?, ] L o
6. Szunyoghalé régzitése. Régzitse a szunyoghalét a labtartohoz és az arnyékoléhoz ezutan két ponton
késse az arnyékolo keretéhez. ( Abra 10- 1;2;3)
7. Szlkség esetén igazitsa meg a halot a kosar korll a 11 -es képen lathatd modon
8. Labzsak rogzitése — Tavolitsa el az 6vet a karfardl Abra 12.1 Helyezze a labzsakot a labtartéra majd huzza
at az dvet a labzsakon talalhaté nyilason. Abra 12.2 Roégzitse az évet a karfahoz és fedja le a zsakkal a
karfat. Abra 12.3

(_ ABABAKOCSI OSSEHAJTASA )

1. Hajtsa 6ssze maximalisan a kupolat. ( Abra 13.1 i )

2. Huzza végig a masodlagos gombot ,2" balrél jobbra ( Abra 13), nyomja le az 6sszecsukashoz a gombot
,3", majd mozgassa elére a fogantyut ,4". Hajtsa 0ssze a babakocsit, és zérja le a horgot.

3. Nyissa fel a hordtaska tetelgt, majd hizza ra a babakocsira. Abra 14

Zarja le a hordtaska tetejét a babakocsi aljatol kezdve. Nyomja le a hordtaskan a fogantyu gombjat és
hdzza ki a fogantyut.
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Karrocé pér fémijé FIONA
Instruksion pér pérdorim

PARA SE TE FILLONI NGA PERDORIMI, LEXONI ME KUJDES KETO
INSTRUKSIONE DHE | RUANI PER PERDORIM TE METEJSHEM. MOS
RESPEKTIMI | KETYRE INSTRUKSIONEVE MUND TE REFLEKTOJE MBI
SIGURINE E FEMIJES!

( KERKESA PER SIGURI )

1. Ky mjet transporti €shté destinuar pér fémijé nga 0 muaj dhe peshé deri 15 kg!

2. Karroca éshté destinuar pér pérdorim pér fémijé deri né moshén 3 vjeg!

3. lartésia e fémijés qé vendoset né karrocé nuk duhet té tejkalojé 96 cm!

4. Mos e vendosni dyshek me trashé&si mé shumé se 10 mm!

5. Pérdorni pajisjen pér parkim, nése nuk e mbani me doré karrocén!

6. Mos e [éni karrocén né vende té pjerréta edhe kur éshté aktivizuar pajisja pér parkim!

7. Pajisja e parkimit duhet t& jeté e aktivizuar gjaté vendosjes dhe marrjes sé fémijésh nga
karroca!

8. Koshi pér pazar éshté me mundési ngarkimi maksimum 2 kg!

9. Cdo ngarkesé e vendosur né dorezén dhe ose né shpinén e mbéshtetéses dhe ose né ané
té karrocés ndikon mbi stabilitetin e karrocés pér fémijé. Mos varni ganta dhe pako!

10. Periodikisht kontrolloni pér lidhjen e mire té pjeséve té karrocés! Rregullisht kontrolloni,
mirémbani dhe pastroni karrocén!

11. Karroca éshté destinuar pér 1 fémijé!

12. Aksesoré gé nuk jané miratuar nga prodhuesi nuk dihet té pérdoren!

13. Duhet té pérdoren pjesa kémbimi vetém gé jané furnizuar ose qé jané rekomanduar nga
prodhuesi/distributori!

14. Filloni t'i pérdorni rripat e sigurimit menjéheré pasi fémija juaj fillon té ulet pa ndihmé té
huaj!

15. Gjithnjé i pérdorni rripat e sigurisé, kur fémija Juaj &shté né karrocé! Gjithnjé e vendosni
rripin midis kémbé&ve né kombinim me rripin pér belin!Qé té parandaloni I&éndim nga rrézimi
ose rréshqitja, gjithnjé pérdorni edhe rripat pér supet!

16. Siguroheni se rripi | sigurisé &shté vendosur drejté!

17. Karroca duhet té& pérdoret gjithnjé nén monitorimin e t&€ moshuarit!

18. Mos i lejoni fémijés qé té luajé né karrocén ose té kérruset prejsaj!

19. Mos i lejoni fémijés qé té ngrihet né kémbé brenda karrocés!

20. Mos i lejoni fémijés t& ngrihet né kémbé mbi sediljen ose mbi shkallén!

21. Mos e pérdorni karrocén né sipérfage qé nuk jané té rrafshéta né aférsi té zjarrit ose né
vende té tjera té rrezikshme !

22. Mos e pérdorni karrocén népér shkalla dhe ekskavatoré!

23. Palosni karrocén para se té ngjiteni ose té zbrisni népér shkalla. Ngjitja e karrocés népér
shkalla, trotuare dhe pengesa té tjera me fémijén pérmes shtypjes sé dorezés c¢on né
deformimin e saj dhe nuk pérfshin shérbim garancie!

24. Rregullimi i mbéshtetéses duhet t& béhet vetém nga njeriu i cili €shté njohur me rregullat
pér kété veprim nga instruksioni!

25. Bagazhiitepértivendosur né karrocé mund té shkaktojé pagéndrueshméri té saj!

26. Njeriu gé monton karrocén duhet té jeté | informuar pér funksionet e saj!
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( KUJDES! )

KUJDES! Kurré mos e Iénifémijén pa mbikéqyrje!

KUJDES! Gijithnjé i pérdorni rripat e sigurisé!

KUJDES! Siguroheni se té gjitha pajisjet fiksuese jané aktivizuar para pérdorimit!
KUJDES! Qé té evitoni IEndimet , duhet té jené té sigurt gé fémija Juaj &shté né
distancé té sigurt gjaté palosjes dhe hapjes sé kétij produkti!

KUJDES! Mosilejonifémijés gé té luajé me kété produkt!

KUJDES! Foshnja e porsalindur nuk éshté né gjendje qé té& géndrojé té ulur vet dhe
té mbajé kokén drejt. Pér kété mos e fiksoni mbéshtetésen né pozicion pér té ulur
pér fémijé né moshé nén 6 muaj. Duhet té& I€shoni né pozicion pér té shtriré!
KUJDES! Ky produkt nuk éshté i pérshtatshém pér vrapim ose pér rréshqitje!

EN 1888:2012

(" KUJDES DHE MIREMBAJTJE )

1. Q¢ té pastroni pjesét metalike, fshini me peceté té lagur dhe thajeni mire me peceté té thaté.

2. Qé té pastroni pjesét prej plastmase pérdorni peceté, ujé dhe preparat té buté larés.

3. Qé té pastroni pjesét tekstile pérdorni preparat pér pastrim té tapicerisé.

4. Kur karroca nuk pérdoret, mos véni kurré mbi té sende té tjera!

5. Gjithnjé thani dhe ajrosni karrocén, nése éshté e lagur!

6. Periodikisht pastroni boshtet e rrotave dhe elementet prej plastmase.

7. Gjithnjé pastroni boshtet e rrotave dhe elementet prej plastmase pas pérdorimit t& karrocés népér
réré ose né rrugé té tjera me pluhur!

8. MOS VAJOSNI boshtet e rrotave ose pjesét e tjera té Iévizshme té karrocés! Vetém i pastroni !
9. Periodikisht béni kontroll pér pjesé té liruara ose t& démtuara dhe nése ka té tilla i ndérroni me té

reja!
( PJESE )

Fotografi 1

1. Konstruksion prej metali i karrocés -1 copé.
2. Rrota té prapme - 2 copé.
3. Kosh pér pazar -1 copé.
4. Rrota té pérparme - 2 copé.
5. Kosh -1 copé.
6. Grif -1 copé.
7. Mbulesé pér kémbét -1 copé.
8. Tendé - 1 copé.
9. Mbrojtése nga mushkonjat - 1 copé.
10. Canta pér transport -1 copé.
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( HAPJE )

1. Hapeni kapakun e gantés pér transport dhe nxirrni karrocén. Fotografia 2

2. Pamja e palosur e karrocés . (fotografia 3) Lironi mekanizmin mbyllés .(fotografia 3.1)

3. Teérhigni dorezén e karrocés te larté dhe prapa dhe ajo do té hapet dhe do té kyget automatikisht
.(Fotografi 3.2; 3.3)

( MONTIM | KARROCES )

1. Béni montimin e rrotave t& pérparme, duke | shtrénguar te larté deri né kycjen e tyre. Kontrolloni a jané
fiksuar mire. Pé&r gmontim shtypni butonin e konzolés dhe térhigni rrotén te poshté, ( fotografia 6)
2. Véni rrotat e prapmé duke ndjekur radhén e vendosjes sé elementeve si¢ éshté treguar né fotografiné 4.
1.rrota e pasme; 2. Rondela metalike; 3. circlip; 4. Kapaku i circlipit; 5.kapaku i rrotés
Siguroheni se circlipi “3” &shté kapur me boshtin e prapmé , pastaj vendosni kapakun“4” dhe bindeni se éshté
lidhur me ci.rcligin. Kontrolloni a €shté vendosur miré rrota duke e térhequr te jashté. =
3. Vendosni tubat e ramés né boshtin e prapmé deri sa dégjohet "klik”. Shénim: Shénimi “L” t& unazés duhet
té pérputhet me té njéjtin shénim té ramés. P&ér cmontim té boshtin t€ prapmé shtypni butonat nga té dy anét
e unazés dhe térhigni. ( Fotografia 4.2).
4. Montimi i grifit (rripit pér lodra) ﬁér fémijén. SFotografia 5.1) Ngijiteni rripin pér bigézimin Eér dorezén
&Fl%ura 5.2). Q& té hiqgni grifin, shtypni butinat qé jané né té dy anét e tij dhe e térhigni % otografia 5.3)

& & nxirrni fémijén lironi rripin pér bigézimin dhe hapni dorezén nga njéra ané ( Fotografia 5.4).

( PERDORIMI )

1. Pér vendosjen e karrocés né njé vend, pérdorni pajisjen pér parkim té rrotave t& pasme duke shtypur te
poshté pedalin gé ndodhet né boshtin e prapmé. (Fotografia 4.3). Pér lirimin e pajisjes sé parkimit shtypni
gjes'én e sipérme té pedalit. (Fotografia 4.4).

. Pér ndryshim té pozicionit t& tendés kapni pjesén e tij t& sipérme dhe e térhigni te poshté deri né pozicionin
e déshiruar. ( Fotografi 7)
3.Rregullim i mbéshtetéses — Qé té ngrini mbéshtetésen shtypni butonin mbi kapé&sen prapa mbéshtjellésen
dhe térhigni rripin. P&r 1éshim t& mbéshtjellésen shtypni butonin e kapéses dhe lIéshoni mbéshtetésen te
poshté. ( Fotografi 8)
4. Né rast pérdorimi té karriges sé verés detyrimisht duhet t'i vendosni rripat e sigurisé sé fémijés
5. Lidhni rripat pér supet dhe barkun dhe i véni né kapésen gendrore pér kygje. (Fotografi 9) Rregulloni
gjatésiné e rripave té sigurimit pérmes térhegjes sé kapésve (Fotografi 9.4 ) Pér hapje té rripave shtypni
butonin e kapéses gendrore ( Fotografi 9.3 ). Rregulloni gjatésiné e rripit pér belin, duke mbajtur té& shtypur
butonin e kapéses (Fotografia 9.5).
6. Instalim i rrjetit kundér mushkonjave. Lidheni rrjetin kundér mushkonjave pér shkallén dhe tendén dhe
lidheni shiritat pér dy kllapat e tendés 10- 1;2;3).
7. Kapeni stofin rreth koshit sipas nevojave dhe si¢ éshté treguar né Fotografing 11.
8. Vendosja e mbulesés pér kémbét - Higni rripin pér bigézimin. Fotografia 12.1
Vendosni mbulesén mbi shkallén dhe kaloni rripin pér bigézimin pérmes vrimés sé mbulesés Fotografia 12.2.
Lidheni rripin pér bigézimin pér dorezén dhe rrotulloni kapakun e mbulesés mbi dorezén. Fotografia 12.3.

(' PALOSJAE KARROCES )

1. Palosni maksimalisht tendén . ( Fotografia 13.1) ) . ) ) ) )

2. Lévizni butonin dytésor ,2" ( Fotografia 13) nga e majta deri te fundi, shtypni butonin pér palosje , 3" dhe
|évizni pérpara dorezén ,4". Paloseni karrocén deri sa fiksuesi mbyllet.

3. Hapni kapakun e ¢antés pér transport dhe vendosni karrocén. Fotografia 14.

Mbylini kapakun e ¢antés sé transportit pérmes fundit t& karrocés. Shtypni butonin pér dorezén e ¢antés dhe
térhigeni até.
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Carrito de bebé FIONA
Instrucciones de uso

ANTES DE EMPEZAR A USAR, LEA ATENTAMENTE LAS SIGUIENTES
INSTRUCCIONES Y GUARDELAS POR LECTURAS ADICIONALES. EL
INCUMPLIMIENTO DE ESTAS INSTRUCCIONES PUEDE AFECTAR LA
SEGURIDAD DE SU HIJO!

(_ REQUISITOS DE SEGURIDAD )

1. jEste vehiculo esta destinado paralos nifios de 0 meses y con peso hasta 15 kg!

2. jEl carrito esta destinado para uso de nifios hasta 3 afios!

3. jLaalturadel nifio en el carrito no debe superar 96 cm!

4. iNo coloque colchén de mas de 10 mm de grosor!

5. jUtilice el mecanismo de estacionamiento si no apoya el carrito con la mano!

6. iNo deje el carrito en areas inclinadas, incluso con un mecanismo de estacionamiento
activado!

7. iEl mecanismo de estacionamiento debe activarse cuando el nifio esté colocado o retirado
del carrito!

8. jLabolsa de compras tiene una carga maxima de 2 kg!

9. {Cada carga sujeta al manillar y / o la parte posterior del reposacabezas y/ o en el lado del
carrito afecta la estabilidad del carrito! jNo cuelgue bolsas y paquetes!

10. jVerifique periédicamente si hay partes sueltas del carrito! Ver regularmente, mantenery
limpiar el carrito!

11. El carrito esta destinado para 1 nifio!

12. jLos accesorios no aprobados por el fabricante no deben usarse!

13. {Se deben usar piezas de repuesto entregadas o recomendadas por el fabricante /
distribuidor!

14. ;Comience a usar los cinturones de seguridad de inmediato cuando su hijo comience a
sentarse sin ayuda ajena!

15. jSiempre use los cinturones de seguridad cuando el nifio esté en el carrito! jUtilice
siempre el cinturdn entre las piernecitas en combinacion con el cinturon para la cintura! Para
evitar que el nifio se caiga o se resbale, use siempre los cinturones de hombro.

16. jAsegurese de que el cinturén de seguridad esté bien colocado!

17. {El carro siempre debe usarse bajo la supervision de un adulto!

18. {No deje que el nifio juegue en el carrito o se cuelgue de él!

19. {No deje que el nifio se levante en el carrito!

20. jNo permita que el nifio se levante en el asiento o en el escalon!

21. iNo use el carrito sobre superficies irregulares, cerca de incendios u otros lugares
peligrosos!

22. {Nouse el carrito en escaleras y escaleras mecanicas!

23. Doble el carrito antes de subir o bajar las escaleras. jLevantar el carrito en escaleras,
aceras y otros obstaculos con el nifio empujando el manillar conduce a su deformacién y no
esta sujeto al servicio de garantia!

24. |El ajuste del reposacabezas soélo debe hacerse por alguien que conoce las reglas para
esta accion de acuerdo con las instrucciones!

25. jEl equipaje adicional en el carrito puede hacer que se vuelvainestable!

26. jLa persona que instala el carrito debe conocer sus funciones!

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

M ONLINE STOR



( ADVERTENCIA )

ADVERTENCIA! {Nunca deje a su nifio desatendido!

ADVERTENCIA! jUtilice siempre e;sistema de sujecion !

ADVERTENCIA! jAsegurese de que todos los dispositivos de bloqueo estén
activados antes de usar!

ADVERTENCIA! jPara evitar lesiones, asegurese de que su hijo se encuentre a
una distancia segura al doblar y desplegar este producto!

ADVERTENCIA! jNo deje que el nifio juegue con este producto!

ADVERTENCIA! Un nifio recién nacido no puede sentarse solo y mantener la
cabeza erguida. Por lo tanto, no fije el reposacabezas en una posicion sentada para
nifos menores de 6 meses de edad. Bajalo a la posicion maxima tumbada!
ADVERTENCIA! jEste producto no es adecuado para correr o patinar!

EN 1888:2012

(_ CUIDADO Y MANTENIMIENTO )

1. Para limpiar las partes metalicas, limpie con un pafio humedo y seque completamente con un
pafo seco.

. Use un pafio, agua y detergente suave para limpiar las piezas de plastico.

. Para limpiar las partes textiles, use un detergente para limpiar la tapiceria.

. jCuando el cochecito esté almacenado, jnunca coloque ningun objeto sobre él!

. jSiempre seque y ventile el carruto si esta mojado!

. Limpie periédicamente los ejes de las ruedas y las piezas de plastico.

. jSiempre limpie los ejes de las ruedas y las piezas de plastico después de usar el carrito sobre
arena u otras areas polvorientas!

8. iNO LUBRIQUE los ejes de las ruedas u otras partes moviles del carrito! jSélo limpialos!

9. Revise periddicamente si hay piezas sueltas o dafiadas vy, si las hubiera, cambielas
inmediatamente por otras nuevas.

NoahrhwWN

( PIEZAS )

Imagen 1

1. Construcciéon metalica del carrito - 1 unidad
2. Ruedas traseras - 2 unidades
3. Bolsa de compra - 1 unidad
4. Ruedas delanteras - 2 unidades
5. Capazo - 1 unidad
6. Manillar - 1unidad

7. Cubierta para piernecitas - 1 unidad
8. Sombrill - 1 unidad
9. Mosquitera - 1 unidad
10. Bolsa de transporte - 1 unidad

[ 42
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( DESPLIEGE DEL CARRITO )

1. Abra la tapa de la bolsa de transporte y retire el carrito. Imagen 2
2. Vista plegada del carrito. (Imagen 3) Suelte el mecanismo de blogueo. Imagen 3.1
3. Levante el manillar del carrito hacia arriba y hacia atras, donde se desplegara y se bloqueara

automaticamente. (Imagenes 3.2; 3.3)

(' INSTALACION DEL CARRITO )

1. Instale las ruedas delanteras presionandolas hacia arriba hasta que estén bloqueadas. Compruebe si
estan bien blogueadas. Para desmontar, presione el botdn de la consola e retire la rueda hacia abajo.
Imagen 6

. C((S:lloqut-,2 las ruedas traseras siguiéndo la consecuencia de los elementos en la imagen 4.
1. Rueda trasera; 2. Arandela de metal; 3. Arandela de seguridad; 4. Tapa de la arandela de seguridad; 5.
Tapa de la rueda.
Asegurese de que la arandela de seguridad 3 esté sujeta al eje trasero, luego coloque la tapa 4 en ella 'y
asegurese de que esté sujeta a la arandela de seguridad. Compruebe que la rueda esté fija tirandola de ella
ligeramente hacia afuera.
3. Inserte los tubos del chasis en el eje trasero hasta que se escuche un clic. Nota: La marcacién "L" en el
casquillo debe coincidir con la misma marcacion del chasis. Para desmontar el eje trasero, presione los
botones de ambos casquillosy tire hacia afuera. (Imagen 4.2)
4. Instale el manillar para el nifio. (Imagen 5.1) Sujete la cinta de la horcajadura (chatal) za grifa. (Figura 5.2)
Para quitar el manillar, presione los botones ubicados en ambos lados y tire hacia afuera. (Imagen 5.3)
Flara retir5ar4?l nifo, suelte la correa de la horcajadura y abra el manillar sélo por un lado

magen 5.

( EXPLOTACION )

1. Para para el carrito en un lugar, use el dispositivo de estacionamiento de las ruedas traseras presionando
el pedal hacia abajo ubicado en el eje trasero. (Imagen 4.3) Para liberar el dispositivo de estacionamiento,
empuje la parte superior del pedal hacia adelante. (Imagen 4.4)
2. Para cambiar (bajar) la posicién del parasol, sujete la parte superior y tire hacia abajo hasta la posicion
deseada.élmagen 7)
3. Ajuste del reposacabezas: para elevar el reposacabezas, apriete el boton de la hebilla detras del respaldo
y saque el cinturéon. Para aflojar el reposacabezas, apriete el botén de la hebilla y suelte el respaldo hacia
abajlo. (Imagen 8) ) ) )
4. Al usar la sillita de verano, OBLIGATORIAMENTE, coloque los cinturones de seguridad al nifio.
5. Fije los cinturones de hombros y abdominales y coloquelos en la hebilla central para bloquearlos.
Imagenes 9) Ajuste la longitud de los cinturones de seguridad tirando de las hebillas. (Imagen 9.?
juste la longitud del cinturon del talle mientras presione el boton de la hebilla (Imagen 9.5?Para esbloquear
los cinturones, presione el boton central de la hebilla. (Imagen 9.3)
6. Instalacion de la mosquitera. Fije la mosquitera al escalon y la sombrilla y ate las correas a las dos
abrazedaras de la sombrilla. (Imagen 10-1, 2; 3)
7. Fije la tela alrededor del capazo segun sea necesario como se muestra en la Imagen 11
8. Colocacion de la cubierta de las piernas: retire la cinta de la horcajadura del manillar. Imagen 12.1 Coloque
la cubierta en el escalén y pase la cinta de la horcajadura a través de la abertura de la cubierta. Ima:gen 12.2
Coloque la cinta de la horcajadura al manillar y gire la tapa de la cubierta sobre el manillar. Foto 12.

(' PLIEGUE DEL CARRITO )

1. Pliegue completamente la sombrilla. Imagen 13.1 o ) . .

2. Deslice el botén secundario "2" (Imagen 13) desde la izquierda hasta el final, presione el botén del pliegue
"3" y mueva el asa hacia delante 4. Pliegue el carrito hasta que el gancho quede bloqueado. )

?. Abra Igla4tapa de la bolsa de transporte e insértela desde la parte superior hasta el fondo del carrito.

magen

Cierre la tapa de la bolsa de transporte a través de la parte inferior del carrito. Presione el botén de la manilla

de transporte y saquela.
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